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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2015/C 354/01)

Senaste offentliggorandet
EUT C 346, 19.10.2015
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 337, 12.10.2015
EUT C 328, 5.10.2015
EUT C 320, 28.9.2015
EUT C 311, 21.9.2015
EUT C 302, 14.9.2015
EUT C 294, 7.9.2015

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu
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TRIBUNALEN

Indelningen av domare pa avdelning

(2015/C 354/02)

Tribunalen har vid sammantride i plenum den 8 oktober 2015, till foljd av att domaren Ian Forrester tilltritt sitt dmbete,
beslutat att dndra tribunalens beslut av den 23 oktober 2013 (*) om indelning av domarna pa avdelning.
For perioden frin den 8 oktober 2015 till den 31 augusti 2016 ska domarna vara indelade pa avdelning enligt foljande:

Forsta avdelningen i utékad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Heikki Kanninen samt domarna Irena Pelikdnovd, Eugéne Buttigieg, Stéphane Gervasoni och Lauri
Madise

Forsta avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Heikki Kanninen

Domaren Irena Pelikdnova

Domaren Eugene Buttigieg

Andra avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Maria Eugénia Martins de Nazaré Ribeiro samt domarna Egidijus Bieliinas, Stéphane Gervasoni,
Lauri Madise och Ian Forrester

Andra avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden Maria Eugénia Martins de Nazaré Ribeiro

Domaren Stéphane Gervasoni

Domaren Lauri Madise

Tredje avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Savvas Papasavvas samt domarna Ingrida Labucka, Egidijus Bielitinas, Viktor Kreuschitz och Ian
Forrester

Tredje avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Savvas Papasavvas

Domaren Egidijus Bielitinas

Domaren lan Forrester

Fjirde avdelningen i utékad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Miro Prek samt domarna Ingrida Labucka, Juraj Schwarcz, Vesna Tomljenovi¢ och Viktor
Kreuschitz

Fjirde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden Miro Prek

(") EUT C 344 av den 23.11.2013, s. 2
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Domaren Ingrida Labucka
Domaren Viktor Kreuschitz
Femte avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Alfred Dittrich samt domarna Franklin Dehousse, Juraj Schwarcz, Vesna Tomljenovi¢ och Anthony
Michael Collins

Femte avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden Alfred Dittrich

Domaren Juraj Schwarcz

Domaren Vesna Tomljenovi¢

Sjdtte avdelningen i utékad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Sten Frimodt Nielsen samt domarna Franklin Dehousse, Irena Wiszniewska-Bialecka, Anthony
Michael Collins och Ignacio Ulloa Rubio

Sjitte avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden Sten Frimodt Nielsen

Domaren Franklin Dehousse

Domaren Anthony Michael Collins

Sjunde avdelningen i utékad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Marc van der Woude samt domarna Irena Wiszniewska-Biatecka, Mariyana Kancheva, Carl Wetter
och Ignacio Ulloa Rubio

Sjunde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Marc van der Woude

Domaren Irena Wiszniewska-Bialecka

Domaren Ignacio Ulloa Rubio

Attonde avdelningen i utikad sammansiittning (sammantriider med fem domare):

Avdelningsordféranden Dimitrios Gratsias samt domarna Ott6 Czicz, Andrei Popescu, Mariyana Kancheva och Carl Wetter
Attonde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Dimitrios Gratsias

Domaren Mariyana Kancheva

Domaren Carl Wetter

Nionde avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Guido Berardis samt domarna Ott6 Cziicz, Irena Pelikdnovd, Andrei Popescu och Eugéne Buttigieg
Nionde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Guido Berardis

Domaren Ott6 Czicz

Domaren Andrei Popescu
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 3 september 2015 — Inuit Tapiriit m.fl. mot Europeiska
kommissionen, Europaparlamentet, Europeiska unionens rid

(M&l C-398/13 P) ()

(Overklagande — Férordning (EG) nr 737/2010 — Genomforandebestimmelser till forordning (EG)
nr 1007/2009 — Saluforande av silprodukter — Importbegrinsningar och begrinsningar for saluférande
av ndmnda produkter — Giltighet — Rittslig grund — Artikel 95 EG — Europeiska unionens stadga om

de grundliggande rittigheterna — Artikel 17 — Forenta nationernas deklaration om
ursprungsbefolkningarnas rittigheter — Artikel 19)

(2015/C 354/03)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Inuit Tapiriit Kanatami, Nattivak Hunters and Trappers Association, Pangnirtung Hunters' and Trappers’
Association, Jaypootie Moesesie, Allen Kooneeliusie, Toomasie Newkingnak, David Kuptana, Karliin Aariak, Canadian Seal
Marketing Group, Ta Ma Su Seal Products, Inc., Fur Institute of Canada, NuTan Furs, Inc., GC Rieber Skinn AS, Inuit
Circumpolar Council, Johannes Egede, Kalaallit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK), William E. Scott & Son,
Association des chasseurs de phoques des Iles-de-la-Madeleine, Hatem Yavuz Deri Sanayi i¢ Ve Dis Ticaret Ltd Sirketi,
Northeast Coast Sealers’ Co-Operative Society, Ltd (ombud: H. Viaene, J. Bouckaert och advokaten D. Gillet)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: K. Mifsud-Bonnici et C. Hermes), Europaparlamentet (ombud:
L. Visaggio och J. Rodrigues), Europeiska unionens rdd (ombud: K. Michoel och M. Moore)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Inuit Tapiriit Kanatami, Nattivak Hunters’ and Trappers’ Organisation, Pangnirtung Hunters’ and Trappers’ Organisation,
Jaypootie Moesesie, Allen Kooneeliusie, Toomasie Newkingnak, David Kuptana, Karliin Aariak, Canadian Seal Marketing Group,
Ta Ma Su Seal Products Inc., Fur Institute of Canada, NuTan Furs Inc., GC Rieber Skinn AS, Inuit Circumpolar Council Greenland
(ICC-Greenland), Johannes Egede, Kalaallit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK), William E. Scott & Son,
Association des chasseurs de phoques des Iles-de-la-Madeleine, Hatem Yavuz Deri Sanayi i¢ Ve Dis Ticaret Ltd Sirketi och Northeast
Coast  Sealers’ Co-Operative Society Ltd ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissionens
rattegdngskostnader.

3) Europaparlamentet och Europeiska unionens rdd ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 274, 21.9.2013.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 3 september 2015 (begiran om forhandsavgorande fran
Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybés — Litauen) — UAB "Fast Bunkering
Klaipéda™” mot Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(Mal C-526/13) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artikel 148 a — Leverans av varor — Begrepp — Undantag frin skatteplikt — Leverans av varor for
bunkring, tankning och proviantering av fartyg som anvinds pd éppna havet — Leverans till mellanmdn

som handlar i eget namn)

(2015/C 354/04)

Ruttegdngssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybeés

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: UAB “Fast Bunkering Klaipéda“”

Motpart: Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

Domslut

Artikel 148 a i ridets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, ska tolkas sd,
att det undantag fran skatteplikt som dr foreskrivet i denna bestammelse, i princip, inte dr tillimpligt pa leveranser till mellanmdn som
handlar i eget namn av varor for bunkring, tankning och proviantering, dven om den slutliga anvandningen av varorna vid tidpunkten
for leveransen dr kind och vederborligen styrkt, och bevis som bekrdftar denna har uppvisats for skattemyndigheten, i enlighet med
nationell lagstiftning. Namnda undantag fran skatteplikt kan dock, under de omstandigheter som foreligger i det nationella malet, vara
tillimpligt om dganderitten till de berorda varorna tidigast overgdr till mellanmdnnen, i enlighet med de formkrav som foreskrivs i
tillamplig nationell ratt, vid den tidpunkt dd operatirerna av fartyg som anvinds pa éppna havet far befogenhet att faktiskt forfoga ver
varorna sdsom vore de dgare till dem, vilket det ankommer pd den hénskjutande domstolen att kontrollera.

() EUT C 359, 7.12.2013.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 3 september 2015 (begiran om férhandsavgorande fran
Corte suprema di cassazione — Italien) — A2A SpA mot Agenzia delle Entrate

(Mal C-89/14) ()

(Begiran om forhandsavgiorande — Statligt stéd — Metod for rinteberikning vid dterkrav av stéd som dr
oforenligt med den gemensamma marknaden — Enkel rinta eller sammansatt rinta — Nationell
lagstiftning som for rinteberikningen hinvisar till bestimmelserna i forordning (EG) nr 794/2004 —
Beslut om dterkrav som delgetts fore ikrafttridandet av denna forordning)

(2015/C 354/05)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte suprema di cassazione
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A2A SpA

Motpart: Agenzia delle Entrate

Domslut

Artikel 14 i radets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget och
artiklarna 11 och 13 i kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomforande av rddets forordning
nr 659/1999, utgor inte hinder for en nationell lagstiftning vilken, i likhet med artikel 24.4 i lagdekret nr 185 av den 29 november
2008 om nadatgarder for att stddja familjer, arbete, sysselsdttning och foretag samt for att omformulera den nationella Gvergripande
strategin mot bakgrund av krisbekampningen, omvandlat till lag, efter dndring, genom lag nr 2 av den 28 januari 2009, genom en
hénvisning till forordning nr 794/2004 foreskriver att sammansatt rinta ska tillimpas vid dterkrav av en statlig stdatgard trots att det
beslut i vilket detta stod forklarades oforenligt med den gemensamma marknaden och i vilket det forordnades att stodet skulle dterkrivas
antogs och delgavs den berorda medlemsstaten fore ikrafttradandet av sistndmnda forordning.

(") EUT C 142, 12.5.2014.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 3 september 2015 (begiran om férhandsavgorande fran
Judecitoria Oradea — Ruminien) — Horatiu Ovidiu Costea mot SC Volksbank Romania SA

(Mal C-110/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 93/13/EEG — Artikel 2 b — Begreppet konsument —
Kreditavtal som har slutits av en fysisk person som utdvar advokatyrket — Aterbetalning av en kredit for
vilken en fastighet som tillhor lintagarens advokatkontor utgor sikerhet — Ldntagaren har nédvindiga
kunskaper som gor att vederborande kunde bedoma att ett linevillkor var oskdligt innan avtalet skrevs

under)

(2015/C 354/06)

Rittegdngssprdk: rumdnska

Hinskjutande domstol

Judecdtoria Oradea

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Horatiu Ovidiu Costea

Svarande: SC Volksbank Romania SA

Domslut

Artikel 2 b i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskdliga villkor i konsumentavtal ska tolkas sd, att en fysisk person
som utdvar advokatyrket och som sluter ett kreditavtal med en bank — utan att syftet med krediten preciseras i avtalet — kan betraktas
som en konsument i den mening som avses i denna bestammelse, savida avtalet inte har samband med advokatens yrkesverksamhet. Den
omstandigheten att det som sikerhet for den fordran som avtalet avser har stallts en pant, vilken har stéllts av personen i fraga i egenskap
av foretridare for sin advokatbyrd och vilken bestar i egendom som dr avsedd for personens yrkesverksamhet, sdsom en fastighet som
tillhor advokatbyran, saknar héarvidlag relevans.

() EUT C 175, 10.6.2014.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 3 september 2015 (begiran om forhandsavgorande fran
Févarosi Torvényszék — Ungern) — Iron & Smith kft mot Unilever NV

(Mal C-125/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Varumirken — Registrering av ett nationellt varumdrke som dr
identiskt med eller liknar ett ildre gemenskapsvarumirke — Gemenskapsvarumdrke som dr kdint i
Europeiska unionen — Geografisk omfattning av det omrdde dir varumirket dr kint)

(2015/C 354/07)

Riittegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Févarosi Torvényszék

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Tron & Smith kft

Motpart: Unilever NV

Domslut

1) Artikel 4.3 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillndrmningen av
medlemsstaternas varumdrkeslagar ska tolkas sd, att nar det ar faststallt att ett dldre gemenskapsvarumdrke dr kant i en visentlig del
av Europeiska unionen — denna del kan i forekommande fall utgoras av en enda medlemsstats territorium och den medlemsstaten
behover inte nodvandigtvis vara den dir en nationell ansokan om registrering av ett yngre varumdrke getts in — ska detta
gemenskapsvarumdrke anses vara kant i Europeiska unionen. De kriterier rorande verkligt bruk av ett gemenskapsvarumdrke som
framgar av rattspraxis dr inte som sadana relevanta for att faststdlla huruvida ett dldre gemenskapsvarumdrke dr "kant” i den mening
som avses i artikel 4.3 i direktivet.

=

Nar det dldre gemenskapsvarumdrket redan dr kant i en vésentlig del av Europeiska unionen men inte hos omsdttningskretsen i den
medlemsstat ddr den nationella ansokan om registrering av det yngre varumdrket, som invindningen avser, dr gjord, kan
innehavaren av gemenskapsvarumdrket dtnjuta skyddet enligt artikel 4.3 i direktiv 2008/95 om det visar sig att en, ur kommersiell
synvinkel, icke forsumbar del av omsdttningskretsen kanner till det dldre gemenskapsvarumdrket och gor ett samband mellan detta
varumdrke och det yngre nationella varumdrket, samt att det mot bakgrund av samtliga relevanta faktorer i det enskilda fallet
foreligger antingen en faktisk och aktuell skada, i den mening som avses i den bestimmelsen, pd gemenskapsvarumdrket eller, i annat
fall, en verklig risk for en sadan skada i framtiden.

() EUT C 175, 10.6.2014.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 2 september 2015 (begiran om forhandsavgorande fran
Augstaka tiesa — Lettland) - Andrejs Surmacs mot Finan$u un kapitala tirgus komisija

(Mal C-127/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 94/19/EG — Bilaga 1 punkt 7 — System for garanti av
insdttningar — Uteslutande av vissa insittare frin systemet for garanti av insittningar — Uteslutande av
”en medlem av kreditinstitutets ledning”)

(2015/C 354/08)
Ruttegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstaka tiesa
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Andrejs Surmacs

Motpart: Finan$u un kapitala tirgus komisija

Domslut

1) Upprakningen i punkt 7 i bilaga I till Europaparlamentets och rddets direktiv 94/19/EG av den 30 maj 1994 om system for
garanti av insdttningar, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/14/EG av den 11 mars 2009, av de
insdttningar som kan undantas dr uttommande, vilket innebdr att medlemsstaterna i sin nationella lagstiftning inte far foreskriva
andra kategorier av insdttare som inte, med hdnsyn till de funktioner som de utévar, omfattas av de begrepp som dr angivna i denna
punkt, i syfte att tillimpa undantaget frin insdttningsgarantin pd dem.

>

Punkt 7 i bilaga I till direktiv 94/19, i dess lydelse enligt direktiv 2009/14, ska tolkas sd, att medlemsstaterna fran den garanti som
foreskrivs i detta direktiv far undanta personer i egenskap av medlemmar av ledningen, om de pd grund av den funktion de innehar
inom kreditinstitutet, oavsett vilken benamning denna funktion har, forfogar Gver sadana upplysningar och har sidan kunskap som
gor det mojligt for dem att bedoma kreditinstitutets verkliga ekonomiska stillning och de risker som dr forknippade med dess
verksambhet.

() EUT C 159, 26.5.2014.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 2 september 2015 (begiran om forhandsavgorande fran

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio - Italien) - Confederazione Generale Italiana del

Lavoro (CGIL), Istituto Nazionale Confederale Assistenza (INCA) mot Presidenza del Consiglio dei
Ministri, Ministero dell'Interno, Ministero dell’Economia e delle Finanze

(M&l C-309/14) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning — Direktiv 2003/
109/EG — Nationell lagstiftning — Utfirdande och fornyelse av uppehdllstillstind — Villkor —
Obligatoriskt ekonomiskt bidrag — Belopp dtta gdnger higre dn for att erhilla en nationell
identitetshandling — Asidosittande av principerna i direktiv 2003/109/EG)

(2015/C 354/09)

Ruttegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Confederazione Generale Italiana del Lavoro (CGIL), Istituto Nazionale Confederale Assistenza (INCA)

Motpart: Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dellInterno, Ministero dell’Economia e delle Finanze
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Domslut

Radets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stallning, i dess lydelse enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/51/EU av den 11 maj 2011, utgér hinder for en nationell bestammelse, sa som den i
madlet vid den nationella domstolen, som forpliktar tredjelandsmedborgare som ansoker om utfardande eller fornyelse av
uppehallstillstand i den berorda medlemsstaten att betala en avgift som varierar mellan 80 och 200 euro, eftersom en sddan avgift
ar oproportionerlig med hansyn till malsdttningen med direktivet och kan utgora hinder for utévande av de rdttigheter som de tillerkdnns
genom direktivet.

("

EUT C 339, 29.9.2014.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 3 september 2015 (begiran om forhandsavgorande
frén Landgericht Krefeld — Tyskland) — Colena AG mot Karnevalservice Bastian GmbH

(Mal C-321/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Kosmetiska produkter —
Konsumentskydd — Férordning (EG) nr 1223/2009 — Tillimpningsomrdide — Firgade kontaktlinser
med motiv och utan synkorrigering — Det anges pd den aktuella produktens forpackning att det ir en

kosmetisk produkt — Konsumentskydd)

(2015/C 354/10)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Krefeld

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Colena AG

Motpart: Karnevalservice Bastian GmbH

Domslut

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om kosmetiska produkter ska tolkas sd, att
fargade kontaktlinser med motiv och utan synkorrigering inte omfattas av forordningens tillimpningsomrdde, trots att det pd deras
forpackning star angivet "Kosmetisk dgonaccessoar som omfattas av EU-kosmetikdirektivet”.

("

EUT C 315, 15.9.2014.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 3 september 2015 (begéran om forhandsavgorande frin
Conseil d’Etat — Frankrike) — Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer
(FranceAgriMer) mot Société Sodiaal International

(Mal C-383/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Skydd av unionens finansiella intressen — Forordning (EG, Euratom)
nr 2988/95 — Artikel 3 — Aterkrav av ett gemenskapsstod — Administrativ sanktion — Administrativ
dtgdrd — Preskriptionstid)

(2015/C 354/11)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat



C 354/10 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2015

Parter i mélet vid den hinskjutande domstolen

Klagande: Etablissement national des produits de 'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

Motpart: Société Sodiaal International

Domslut

Artikel 3.1 fjarde stycket i radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen ska tolkas sd, att den dari foreskrivna preskriptionstiden dr tillimplig inte bara ndr oegentligheter
leder till att administrativa sanktioner pdfors i den mening som avses i artikel 5 i denna forordning, utan dven ndar oegentligheter leder
till att administrativa dtgarder vidtas i den mening som avses i artikel 4 i denna forordning.

() EUT C 361, 13.10.2014.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 2 september 2015 (begiran om forhandsavgorande fran
Cour administrative d’appel de Versailles — Frankrike) — Groupe Steria SCA mot Ministére des
finances et des comptes publics

(Mal C-386/14) (*)

(Begiran om forhandsavgorande — Skattelagstiftning — Etableringsfrihet — Direktiv 90/435/EEG —
Artikel 4.2 — Grinséverskridande utdelningar — Inkomstskatt for juridiska personer —
Koncernbeskattning (franska systemet med ”intégration fiscale”) — Utdelningar frin dotterbolag som
ingdr i den skattemdssigt integrerade koncernen dr undantagna frin skatt — Hemvistvillkor —
Utdelningar frin dotterbolag som inte har hemvist i landet — Icke-avdragsgilla utgifter och kostnader som
avser andelsinnehavet)

(2015/C 354/12)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Cour administrative d’appel de Versailles

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Groupe Steria SCA

Motpart: Ministére des finances et des comptes publics

Domslut

Artikel 49 FEUF ska tolkas sd, att den utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning angdende ett system med skattemdssig integrering,
enligt vilken ett skattemdssigt integrerat moderbolag har ritt till neutralisering av dterforingen av en utgifts- och kostnadsandel som
enligt schablon ar faststdlld till 5 procent av nettobeloppet av de utdelningar som det uppburit fran bolag med hemvist i medlemsstaten
vilka dr skattemdssigt integrerade med moderbolaget, medan moderbolaget enligt denna lagstiftning nekas sadan neutralisering for
utdelningar som det erhdller fran dotterbolag med hemvist i en annan medlemsstat, vilka dock efter moderbolagets val objektivt sett hade
kunnat anvindas for sidan neutralisering om dotterbolagen hade haft hemvist i den forstnamnda medlemsstaten.

(') EUT C 372, 20.10.2014.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 3 september 2015 (begiran om forhandsavgorande fran
Administrativen sad — Varna — Bulgarien) — Asparuhovo Lake Investment Company OOD mot
Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Varna pri Tsentralno
upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite

(M&l C-463/14) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artiklarna 24.1, 25 b, 62.2, 63 och 64.1 — Begreppet "tillhandahdllande av tjinster” —
Abonnemangsavtal for tillhandahdllande av rddgivningstjanster — Beskattningsgrundande hindelse —
Nodvindigheten av att visa att tjdnsterna faktiskt tillhandahdllits — Skattens utkrivbarhet)

(2015/C 354/13)

Ruttegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad — Varna

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Asparuhovo Lake Investment Company OOD

Motpart: Direktor na Direktsia "Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Varna pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalnata agentsia za prihodite

Domslut

1) Artikel 24.1 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervérdesskatt ska tolkas sd,
att begreppet "tillhandahallande av tjdnster” omfattar abonnemangsavtal om tillhandahdllande till ett foretag av rddgivningstjinster
inom bland annat juridik, handel och ekonomi och inom ramen for vilka leverantoren staller sig till tjanstemottagarens forfogande
under avtalets loptid.

2) Artiklarna 62.2, 63 och 64.1 i direktiv 2006/112 ska — vad betriffar abonnemangsavtal om rddgivningstjdnster, som de som dr
aktuella i det nationella malet — tolkas sd, att den beskattningsgrundande handelsen intrdffar och skatten blir utkravbar vid
utgdngen av den tidsperiod for vilken betalningen avtalats, oberoende av huruvida tjdnstemottagaren faktiskt har utnyttjat
leverantdrens tjdnster och det antal ginger som mottagaren har gjort detta.

(") EUT C 439, 8.12.2014.

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Oberster Gerichtshof (Osterrike) den 8 juli 2015 -
Leopoldine Gertraud Piringer

(Mal C-342/15)
(2015/C 354/14)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Part(er) i mélet vid den nationella domstolen

Sokande och klagande: Leopoldine Gertraud Piringer
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Tolkningsfragor

1. Ska artikel 1.1 andra meningen i radets direktiv 77/249/EEG (') av den 22 mars 1977 om underlittande for advokater
att effektivt begagna sig av friheten att tillhandahélla tjanster tolkas sd, att det 4r mojligt for en medlemsstat att undanta
bestyrkanden om aktheten av underskrifter pd handlingar som krévs for att ge upphov till eller 6verfora rattigheter till
fastigheter fran friheten att tillhandahélla tjanster for advokater och ge officiellt utndimnda notarier ensamritt att utéva
denna verksamhet?

2. Ska artikel 56 FEUF tolkas s, att den inte utgdr hinder mot en nationell bestimmelse frén registreringsstaten (Osterrike),
enligt vilken bestyrkanden om &ktheten av underskrifter pd handlingar som krévs for att ge upphov till eller verfora
rattigheter till fastigheter forbehalls officiellt utndmnda notarier, vilket innebdr att en forklaring om aktheten av en
underskrift som har utfirdats av en advokat som ar etablerad i Republiken Tjeckien inte erkdnns i registreringsstaten,
fastin denna forklaring har samma rattsverkan enligt tjeckisk lagstiftning som ett officiellt bestyrkande,

i synnerhet eftersom,

a. frdgan om erkdnnande av en forklaring om dktheten av en underskrift pd en begdran om inskrivning i
fastighetsregistret i registreringsstaten avser det materiella utdvandet av en tjanst fran en advokat som inte dr mojlig
for advokater som ir etablerade i registreringsstaten, och ett nekande att erkdnna en sddan forklaring séledes
omfattas av forbudet mot restriktioner

eller

b. ett sddant forbehdll 4r motiverat for att sikerstalla lagenligheten och rittssdkerheten hos dokument (handlingar som
ror rattshandlingar) och sdledes dr motiverat av tvingande skil av allménintresse och dessutom ar nodvandigt for att
uppnd detta mal i registreringsstaten?

(")  Rédets direktiv 77/249/EEG av den 22 mars 1977 om underlittande for advokater att effektivt begagna sig av friheten att
tillhandahélla tjanster (EGT L 78, s. 17; svensk specialutgdva, omrade 6, volym 1, s. 196)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberster Gerichtshof (Osterrike) den 15 juli 2015 -
BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse AG mot Verein fiir
Konsumenteninformation

(Mal C-375/15)
(2015/C 354/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse AG

Motpart: Verein fiir Konsumenteninformation

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 41.1 i direktiv 2007/64/EG (') om betaltjanster pa den inre marknaden (betaltjanstdirektivet), jamford med
artikel 36.1 i samma direktiv, tolkas sd, att information ska anses vara limnad till kunden via ett varaktigt medium nir
information (i elektronisk form) skickas fran en bank, inom ramen for dess internetbank, till kundens e-postbrevlada
och kunden kan hidmta informationen genom att klicka pd den efter att ha loggat in pd internetbankens webbplats?



26.10.2015 Europeiska unionens officiella tidning C 354/13

2. For det fall fraga 1 ska besvaras nekande:
Ska artikel 41.1 i betaltjanstdirektivet, jimford med artikel 36.1 i samma direktiv, tolkas sd, att

a) banken i ett sddant fall visserligen har stillt informationen till forfogande via ett varaktigt medium, men inte har
lamnat den till kunden utan endast gjort den tillganglig for vederborande, eller

b) 4r det enbart friga om ett tillgingliggorande av informationen utan att ndgot varaktigt medium anlitas?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betaltjinster pd den inre marknaden och om
andring av direktiven 97/7[EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphivande av direktiv 97/5/EG (EUT L 319, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Audiencia Provincial de Baleares (Spanien) den 16 juli
2015 - Francisca Garzén Ramos och José Javier Ramos Martin mot Banco de Caja Espafia de
Inversiones, Salamanca y Soria, S.A. och Intercotrans S.L.

(Mal C-380/15)
(2015/C 354/16)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de Les Illes Balears

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Francisca Garzén Ramos och José Javier Ramos Martin

Motpart: Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, S.A. och Intercotrans S.L.

Tolkningsfragor

1) Ar artikel 698.1 i den spanska civilprocesslagen forenlig med principen om effektivt domstolsskydd, vilken stadfists i
artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna ('), i den man denna bestimmelse utgor
hinder for den domstol som provar en ordinarie faststillelsetalan om ogiltigforklaring av exekutionstiteln att
interimistiskt besluta att det utmitningsforfarande som har sin grund i samma exekutionstitel ska upphora?

2) For det fall den forsta frigan besvaras jakande, att den spanska bestimmelsen ar oforenlig med artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de jgrundléiggande rittigheterna, ar EU-domstolens praxis, sarskilt till {6ljd av domen av den 17 juli
2014 i mdl C-169/14 (%), foljaktligen tillimplig pa forevarande fall?

(") EUT 2000, C 364, s. 1
()  EU:C:2014:2099
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Overklagande ingett den 15 juli 2015 av Skype av den dom som tribunalen (forsta avdelningen)
meddelade den 5 maj 2015 i mil T-183/13, Skype mot Kontoret for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken och moénster)

(Ml C-382/15 P)
(2015/C 354/17)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Skype (ombud: A. Carboni och M. Browne, solicitors)

Ovriga parter i mdlet: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och ménster) (harmonisering-
skontoret), Sky IP International Ltd, Sky plc

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska:

— upphdva tribunalens beslut av den 5 maj 2015 i mal T-183/13 i dess helhet och daterforvisa adrendet till
harmoniseringskontoret f6r fornyad handliggning, och

— forplikta harmoniseringskontoret och Gvriga parter i detta overklagande att bara sina egna rattegdngskostnader och
ersitta klagandens rittegdngskostnader, i detta mal samt i (i) Overklagandet vid tribunalen i mal T-183/13,
(ii) forfarandet vid fjarde overklagandenimnden i drende R 2398/2010-4, och (i) invindning B 812 380 vid
inviandningsenheten.

Grunder och huvudargument

Som enda grund for overklagandet anfor klaganden att tribunalen &sidosatte artikel 8.1 b i rddets forordning (EG)
nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumérken (') genom sitt beslut i mal T-183/13 angdende ansokan
om gemenskapsvarumarke nr 3 660 065 (det omstridda varumarket). I synnerhet gjorde tribunalen foljande oriktiga
bedémningar da den faststillde den risk for forvixling som harmoniseringskontoret funnit:

1. Vid bedémningen av likheten av de varor och tjanster som omfattas av det omstridda varumirket och intervenienternas
tidigare varumirke gjorde tribunalen en felaktig forteckning over de tjanster som omfattas av det omstridda varumarket.

2. Den gjorde en felaktig bedomning av omsittningskretsens egenskaper, da tribunalen underldt att beakta att klagandens
Skype-tjanst anvande sig av en mycket ny och innovativ teknologi vid prioritetsdatumet for det omstridda varumarket
(den relevanta tidpunkten). Omsittningskretsen hade dirfor en hogre niva av teknisk expertis 4n vad som 4r normalt,
samt forhojd formaga att sarskilja varumarken.

3. De antog felaktigt att dd klaganden godtagit att de tjanster som omfattas av det omstridda varumdrket r identiska med
vissa av de tjanster som omfattas av det tidigare varumirket, har klaganden dven godtagit att det tidigare varumirket
hade forhojd sirskiljningsformaga och/eller renommé i forhéllande till de delar i specifikationen som sammanfaller med
dem som omfattas av det omstridda varumarket vid den relevanta tidpunkten.

4. Provningen av harmoniseringskontorets bedomning av de aktuella varumarkenas visuella, fonetiska och begreppsmds-
siga likhet utgjorde i flera fall felaktig rattstillimpning, sirskilt som den grundade sig pa en oriktig juridisk fiktion att en
genomsnittskonsument lser enstaka korta ord frin vinster till hoger, lade alltfor stor vikt vid den tillfillighet att bada
mirkena inleds med bokstiverna S-K-Y samt underlat att beakta deras begreppsmassiga skillnad, vilken motverkar en
eventuell visuell eller fonetisk likhet.
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5. Den gjorde tvd visentliga fel vid faststillandet av harmoniseringskontorets slutsats att det tidigare varumarket har
forhojd sarskiljningsformdga i forhéllande till varor och tjanster som inte omfattas av intervenienternas "huvudsakliga”
verksamhet att tillhandahélla tjanster for televisionssindningar: for det forsta grundades beslutet felaktigt pd
anvindningen av det tidigare market i forhallande till intervenienternas "huvudsakliga” tjanster for att pavisa
sdrskiljningsférmaga dven for andra tjdnster, och for det andra beaktades bevis pd anvindning som hénfor sig till tiden
efter den relevanta tidpunkten.

6. Den sammantagna provningen av risken for forvaxling innehéller flera fall av felaktig rattstillimpning, dd den underlat
att beakta:

i. det omstridda varumirkets betydande renommé vid den relevanta tidpunkten, och

ii. verkliga bevis pa att varumarkena i friga har samexisterat ostort pd marknaden i 6ver tio dr, utan att intervenienterna
har vickt talan om intrang, vilket tydligt visar pd att det inte foreldg ndgon risk for forvixling vid den relevanta
tidpunkten.

Klaganden yrkar foljaktligen att domstolen ska (1) upphdva tribunalens beslut i mal T-183/13 och aterforvisa drendet till
harmoniseringskontoret for fornyad handliggning, och (2) forplikta oOvriga parter i maélet att ersitta klagandens
rattegdngskostnader.

() EUTL78s. 1.

Overklagande ingett den 15 juli 2015 av Skype av den dom som tribunalen (forsta avdelningen)
meddelade den 5 maj 2015 i mil T-423/12, Skype mot Kontoret for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken och monster)

(Mal C-383/15 P)
(2015/C 354/18)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Skype (ombud: A. Carboni och M. Browne, solicitors)

Ovriga parter i mdlet: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken och ménster) (harmonisering-
skontoret), Sky IP International Ltd, Sky plc

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara tribunalens beslut av den 5 maj 2015 i mal T-423/12 i dess helhet och aterforvisa drendet till
harmoniseringskontoret for fornyad handliggning, och

— forplikta harmoniseringskontoret och 6vriga parter i detta 6verklagande att bdra sina egna rattegdngskostnader och
ersitta klagandens rittegdngskostnader, i detta mal samt i (i) Overklagandet vid tribunalen i mal T-423/12,
(i) forfarandet vid fjarde Gverklagandenimnden i drende R 1561/2010-4, och (iii) invdndning B 1 023 680 vid
invandningsenheten.
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Grunder och huvudargument

Som enda grund for overklagandet anfor klaganden att tribunalen &sidosatte artikel 8.1 b i rddets forordning (EG)
nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumirken (') genom sitt beslut i mal T-423/12 angdende ansokan
om gemenskapsvarumarke nr 4 546 248 (det omstridda varumarket). I synnerhet gjorde tribunalen foljande oriktiga
bedomningar dé den faststillde den risk for forvixling som harmoniseringskontoret funnit:

1. Den gjorde en felaktig beddmning av omsittningskretsens egenskaper, da tribunalen underlit att beakta att klagandens
Skype-tjanst anvinde sig av en mycket ny och innovativ teknologi vid prioritetsdatumet for det omstridda varumarket
(den relevanta tidpunkten). Omsittningskretsen hade darfor en hogre niva av teknisk expertis dn vad som 4r normalt,
samt forhojd formaga att sirskilja varumarken.

2. De antog felaktigt att da klaganden godtagit att de tjanster som omfattas av det omstridda varumarket ér identiska med
vissa av de tjanster som omfattas av det tidigare varumarket, har klaganden dven godtagit att det tidigare varumairket
hade forhojd sirskiljningsformaga och/eller renommé i forhéllande till de delar i specifikationen som sammanfaller med
dem som omfattas av det omstridda varumarket vid den relevanta tidpunkten.

3. Prévningen av harmoniseringskontorets bedomning av de aktuella varumirkenas visuella, fonetiska och begreppsmas-
siga likhet utgjorde i flera fall felaktig rittstillimpning, sdrskilt som den grundade sig pa en oriktig juridisk fiktion att en
genomsnittskonsument ldser enstaka korta ord frin vinster till hoger, lade alltfor stor vikt vid den tillfallighet att bada
markena inleds med bokstdverna S-K-Y samt underlit att beakta deras begreppsmissiga skillnad, vilken motverkar en
eventuell visuell eller fonetisk likhet.

4. Den gjorde tvd visentliga fel vid faststillandet av harmoniseringskontorets slutsats att det tidigare varumirket har
forhojd sarskiljningsformdga i forhéllande till varor och tjanster som inte omfattas av intervenienternas "huvudsakliga”
verksamhet att tillhandahdlla tjanster for televisionssindningar: for det forsta grundades beslutet felaktigt pé
anviandningen av det tidigare miérket i forhallande till intervenienternas "huvudsakliga” tjanster for att pavisa
sdrskiljningsférmaga dven for andra tjdnster, och for det andra beaktades bevis pd anvindning som hinfor sig till tiden
efter den relevanta tidpunkten.

5. Den sammantagna provningen av risken for forvixling innehaller flera fall av felaktig rattstillimpning, da den underlat
att beakta:

i. det omstridda varumirkets betydande renommé vid den relevanta tidpunkten, och

ii. verkliga bevis pa att varumirkena i friga har samexisterat ostort pd marknaden i 6ver tio dr, utan att intervenienterna
har vickt talan om intring, vilket tydligt visar pa att det inte foreldg ndgon risk for forvixling vid den relevanta
tidpunkten.

Klaganden yrkar foljaktligen att domstolen ska (1) upphdiva tribunalens beslut i mal T-423/12 och aterforvisa drendet till
harmoniseringskontoret for fornyad handliggning, och (2) forplikta Gvriga parter i malet att ersitta klagandens
rittegdngskostnader.

() EUTL7S,s. 1.

Overklagande ingett den 15 juli 2015 av Skype av den dom som tribunalen (férsta avdelningen)
meddelade den 5 maj 2015 i mdl T-184/13, Skype mot Kontoret for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken och monster)

(Mal C-384/15 P)
(2015/C 354/19)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Skype (ombud: A. Carboni och M. Browne, solicitors)
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Ovriga parter i mdlet: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken och ménster) (harmonisering-
skontoret), Sky IP International Ltd, Sky plc

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara tribunalens beslut av den 5 maj 2015 i mal T-184/13 i dess helhet och &terforvisa drendet till
harmoniseringskontoret for férnyad handliggning, och

— forplikta harmoniseringskontoret och Gvriga parter i detta dverklagande att bira sina egna rittegingskostnader och
ersitta klagandens rittegingskostnader, i detta mal samt i (i) Overklagandet vid tribunalen i mal T-184/13,
(ii) forfarandet vid fjarde overklagandenimnden i drende R 121/2011-4, och (iii) invindning B 1 046 046 vid
invdndningsenheten.

Grunder och huvudargument

Som enda grund for overklagandet anfor klaganden att tribunalen asidosatte artikel 8.1 b i rddets forordning (EG)
nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumirken (') genom sitt beslut i mal T-184/13 angdende ansokan
om gemenskapsvarumirke nr 4 521 084 (det omstridda varumirket). I synnerhet gjorde tribunalen f6ljande oriktiga
bedomningar dé den faststillde den risk for forvixling som harmoniseringskontoret funnit:

1. Den gjorde en felaktig bedomning av omsittningskretsens egenskaper, da tribunalen underlat att beakta att klagandens
Skype-tjianst anvinde sig av en mycket ny och innovativ teknologi vid prioritetsdatumet for det omstridda varumarket
(den relevanta tidpunkten). Omsdttningskretsen hade darfor en hogre niva av teknisk expertis dn vad som ar normalt,
samt forhojd formdga att sirskilja varumérken.

2. De antog felaktigt att da klaganden godtagit att de tjanster som omfattas av det omstridda varumarket 4r identiska med
vissa av de tjanster som omfattas av det tidigare varumarket, har klaganden dven godtagit att det tidigare varumarket
hade forhojd sirskiljningsformaga och/eller renommé i forhéllande till de delar i specifikationen som sammanfaller med
dem som omlfattas av det omstridda varumérket vid den relevanta tidpunkten.

3. Prévningen av harmoniseringskontorets bedomning av de aktuella varumaérkenas visuella, fonetiska och begreppsmas-
siga likhet utgjorde i flera fall felaktig rittstillimpning, sdrskilt som den grundade sig pa en oriktig juridisk fiktion att en
genomsnittskonsument laser enstaka korta ord frin vanster till hoger, lade alltfor stor vikt vid den tillfallighet att bada
markena inleds med bokstdverna S-K-Y samt underlit att beakta deras begreppsmissiga skillnad, vilken motverkar en
eventuell visuell eller fonetisk likhet.

4. Den gjorde tva visentliga fel vid faststillandet av harmoniseringskontorets slutsats att det tidigare varumirket har
forhojd sirskiljningsforméga i forhéllande till varor och tjinster som inte omfattas av intervenienternas "huvudsakliga”
verksamhet att tillhandahdlla tjanster for televisionssindningar: for det forsta grundades beslutet felaktigt pé
anviandningen av det tidigare mirket i forhallande till intervenienternas "huvudsakliga” tjanster for att pavisa
sarskiljningsformdga dven for andra tjdnster, och for det andra beaktades bevis pd anviandning som hinfor sig till tiden
efter den relevanta tidpunkten.

5. Den sammantagna provningen av risken for forvixling innehéller flera fall av felaktig rattstillimpning, dd den underlit
att beakta:

i. det omstridda varumarkets betydande renommé vid den relevanta tidpunkten, och
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ii. verkliga bevis pa att varumirkena i friga har samexisterat ostort pd marknaden i 6ver tio dr, utan att intervenienterna
har vickt talan om intrdng, vilket tydligt visar pa att det inte foreldg ndgon risk for forvixling vid den relevanta
tidpunkten.

Klaganden yrkar foljaktligen att domstolen ska (1) upphiva tribunalens beslut i mal T-184/13 och aterforvisa drendet till
harmoniseringskontoret for fornyad handliggning, och (2) forplikta Gvriga parter i maélet att ersitta klagandens
rittegdngskostnader.

() EUTL7S8s. 1.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Raad van State (Belgien) den 17 juli 2015 - Hilde
Orleans m.fl. mot Vlaams Gewest, intervenient Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

(M3l C-387/15)
(2015/C 354/20)

Ruttegdngssprdk: nederlandska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hilde Orleans, Rudi Van Buel, Marina Apers
Motpart: Vlaams Gewest

Intervenient: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

Tolkningsfriga

Den regionala 6versiktsplanen innehéller planbestimmelser i vilka det stadgas att utveckling av omrdden (ndrmare bestimt
omrdden for hamn- och vattenbaserade foretag, logistikparker, vattenvigsinfrastruktur och trafik- och transportinfra-
struktur) som har naturvirden (en yta med en livsmilj6 for en art for vilken det aktuella sarskilda bevarandeomrédet har
utsetts) som bidrar till bevarandemdlen for de aktuella sirskilda bevarandeomradena forst dr mojlig efter skapandet av en
héllbar livsmiljo i naturkdrnomrdden (dvs. inom Natura 2000-omrdden) och efter ett beslut frin den flamlindska
regeringen om att den héllbara anldggningen av naturkdrnomradena har genomforts, vilket ska foregds av ett yttrande fran
den flamldndska myndigheten med behorighet i fragor som ror bevarandet av naturen och utgéra en del av ansokan om
bygglov for att forverkliga ovanndmnda dndamal.

Ska dessa planbestimmelser, i vilka en positiv utveckling av kirnnaturomraden prioriteras, beaktas vid det faststillande av
eventuella betydande konsekvenser och/eller den limpliga bedomning som avses i artikel 6.3 i livsmiljodirektivet ('), eller
ska dessa planbestimmelser enbart anses utgora "kompensationsdtgirder” i den mening som avses i artikel 6.4 i
livsmiljodirektivet, for savitt de uppfyller de villkor som anges i den bestimmelsen?

(") Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vaxter (EGT L 206, s. 7; svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 11, s. 114).
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Raad van State (Belgien) den 17 juli 2015 — Denis
Malcorps m.fl. mot Vlaams Gewest, intervenient Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

(M3l C-388/15)
(2015/C 354/21)
Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Denis Malcorps, Myriam Rijssens, Guido Van De Walle
Motpart: Vlaams Gewest

Intervenient: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

Tolkningsfriga

Den regionala 6versiktsplanen innehéller planbestimmelser i vilka det stadgas att utveckling av omrdden (nirmare bestamt
omrdden for hamn- och vattenbaserade foretag, logistikparker, vattenvagsinfrastruktur och trafik- och transportinfra-
struktur) som har naturvdrden (en yta med en livsmilj6 for en art for vilken det aktuella sarskilda bevarandeomrédet har
utsetts) som bidrar till bevarandemdlen for de aktuella sarskilda bevarandeomradena forst dr mojlig efter skapandet av en
hallbar livsmiljo i naturkdrnomrdden (dvs. inom Natura 2000-omrdden) och efter ett beslut frin den flamlindska
regeringen om att den héllbara anldggningen av naturkidrnomradena har genomforts, vilket ska foregds av ett yttrande frin
den flamldndska myndigheten med behérighet i frigor som ror bevarandet av naturen och utgora en del av ansokan om
bygglov for att forverkliga ovanndmnda dndamal.

Ska dessa planbestimmelser, i vilka en positiv utveckling av kdrnnaturomraden prioriteras, beaktas vid det faststillande av
eventuella betydande konsekvenser och/eller den limpliga bedomning som avses i artikel 6.3 i livsmiljodirektivet (*), eller
ska dessa planbestimmelser enbart anses utgora "kompensationsdtgirder” i den mening som avses i artikel 6.4 i
livsmiljodirektivet, for savitt de uppfyller de villkor som anges i den bestimmelsen?

(")  Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljer samt vilda djur och vaxter (EGT L 206, s. 7; svensk
specialutgdva, omrdde 15, volym 11, s. 114).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Juzgado de lo Social n® 33 de Barcelona (Spanien) den
22 juli 2015 — Mohamed Daouidi mot Bootes Plus S.L.

(M3l C-395/15)
(2015/C 354/22)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social n® 33 de Barcelona

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kérande: Mohamed Daouidi

Svarande: Bootes Plus S.L., Fondo de Garantia Salarial och Ministerio Fiscal
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Tolkningsfragor

1) Ska det allmdnna forbudet mot diskriminering i artikel 21.1 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna tolkas sd, att det forbud och det skydd som dir foreskrivs kan omfatta en arbetsgivares beslut att sidga upp
en arbetstagare, som dittills har ansetts vara klanderfri i arbetet, enbart pad grund av att arbetstagaren var sjukskriven —
pa obestdamd tid — till f6ljd av en arbetsskada, nir vederborande [orig. s. 25] erholl sjukvard och ekonomiska forméner
fran socialforsakringen?

2) Ska artikel 30 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna tolkas sd, att det skydd som ska ges en
arbetstagare som blir foremal for en uppenbart godtycklig uppsigning som saknar grund, ska vara det som foreskrivs i
den nationella lagstiftningen for varje uppsigning som innebir att en grundliggande rittighet dsidositts?

3) Omfattas en arbetsgivares beslut att siga upp en arbetstagare, som dittills har ansetts vara klanderfri i arbetet, enbart pd
grund av att arbetstagaren var sjukskriven — pa obestimd tid — till f6ljd av en arbetsskada, ndr vederborande erholl
sjukvard och ekonomiska forméner frin socialforsikringen, av tillimpningsomradet for ochfeller det skydd som
foreskrivs i artiklarna 3, 15, 31, 34.1 och 35.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (en,
flera eller samtliga av dessa bestimmelser)?

4) Om de tre foregdende frigorna (eller ndgon av dem) besvaras jakande och en arbetsgivares beslut att siga upp en
arbetstagare, som dittills har ansetts vara klanderfri i arbetet, enbart pd grund av att arbetstagaren var sjukskriven — pa
obestamd tid — till foljd av en arbetsskada, ndr vederborande erholl sjukvard och ekonomiska formaner fran
socialforsikringen, anses omfattas av tillimpningsomradet for och/eller det skydd som foreskrivs i nigon eller ndgra av
artiklarna i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna, fir de tillimpas av den nationella
domstolen for att avgora en tvist mellan enskilda, antingen pa grund av att de har horisontell effekt — beroende pa om
det ror sig om en "rdttighet” eller en “princip” — eller genom tillimpning av “principen om konform tolkning”?

Om de fyra foregdende frigorna besvaras nekande, stills en femte fraga:

5) Omfattas en arbetsgivares beslut att siga upp en arbetstagare, som dittills har ansetts vara klanderfri i arbetet, enbart pa
grund av att arbetstagaren var sjukskriven — pa obestimd tid — till foljd av en arbetsskada av begreppet “direkt
diskriminering pd grund av funktionshinder” sisom utgorande en diskrimineringsgrund som anges i artiklarna 1, 2 och
3 i direktiv 2000/78 (*)?

(") Radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin ram for likabehandling (EGT L 303, s. 16).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Corte suprema di cassazione (Italien) den 23 juli 2015 -
Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Lecce mot Salvatore Manni

(M3l C-398/15)
(2015/C 354/23)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte suprema di cassazione

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Lecce

Motpart: Salvatore Manni
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Tolkningsfragor

1) Ska principen om att personuppgifter ska forvaras pa ett sitt som forhindrar identifiering av den registrerade under en
lingre tid 4n vad som dr nodvindigt for de dndamadl for vilka uppgifterna samlades in eller for vilka de senare
behandlades, som faststills i artikel 6 e i Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 (')
vilket har inforlivats genom lagstiftningsdekret nr 196 av den 30 juni 2003, ges foretride, sa att principen utgor hinder
for den ordning for offentliggorande som har tillimpats genom det foretagsregister som foreskrivs i radets forsta direktiv
68/151/EEG av den 9 mars 1968 (%), vilket i den nationella lagstiftningen har inforlivats genom artikel 2188 i civillagen
(codice civile) och artikel 8 i lag nr 580 av den 29 december 1993, ddr det bestdms att var och en utan tidsbegransning
kan fa tillgdng till uppgifterna om enskilda personer i nimnda register?

2) Tilldter dd artikel 3 i radets forsta direktiv 68/151/EEG av den 9 mars 1968, som ett undantag i forhdllande till
obegransad varaktighet och obestimda mottagare av uppgifterna i foretagsregistret, att nimnda uppgifter inte lingre ska
"offentliggéras”, i denna dubbla bemirkelse, utan enbart blir tillgingliga under en begrinsad tid eller for en bestimd
personkrets pd grundval av den registeransvarigas bedémning i de specifika fallen?

(')  Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, s. 31).

() Radets forsta direktiv 68/151/EEG av den 9 mars 1968 om samordning av de skyddsatgirder som krivs i medlemsstaterna av de i
artikel 58 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsménnens och tredje mans intressen, i syfte att gora skyddsétgarderna
likvirdiga inom gemenskapen (EGT L 65, s. 8; svensk specialutgava, omride 17, volym 1, s. 3).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Audiencia Provincial de Cantabria (Spanien) den
7 augusti 2015 - Liberbank, S.A. mot Rafael Piris del Campo

(Mal C-431/15)
(2015/C 354/24)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de Cantabria

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Liberbank, S.A.

Motpart: Rafael Piris del Campo

Tolkningsfragor

1) Ar det forenligt med principen att oskéliga avtalsvillkor inte dr bindande och med artiklarna 6 och 7 i radets direktiv
93/13/EEG () av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal att begrinsa den retroaktiva verkan av
ogiltigheten for en oskilig klausul om ldgsta rintenivéder i ett konsumentavtal?

2) Ar det forenligt med artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 att uppritthlla de verkningar som redan intriffat av en klausul
om lagsta rantenivéer i ett konsumentavtal vilken forklarats ogiltig pd grund av att den ar oskalig?
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3) Ar det forenligt med artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 att begrinsa den retroaktiva verkan av ogiltigheten for en
oskalig klausul om lagsta rantenivder i ett konsumentavtal med héanvisning till risken for allvarliga storningar med
foljder for samhallsekonomin och for aktérernas goda tro?

4) Om fraga 3 besvaras jakande: Nir en individuell talan om ogiltighet for en oskalig klausul om ldgsta rdntenivder i ett
konsumentavtal vicks, dr det dd forenligt med artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 att det presumeras foreligga en risk for
allvarliga storningar med foljder for samhillsekonomin, eller maste den frigan bedomas med beaktande av de konkreta
ekonomiska uppgifter som utvisar de makroekonomiska foljderna av att ogiltigheten av en oskalig klausul ges retroaktiv
verkan?

5) Nir en individuell talan om ogiltighet for en oskilig klausul om ligsta rintenivéer i ett konsumentavtal vicks, dr det da
forenligt med artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 att bedéma risken for allvarliga storningar med foljder for
samhillsekonomin med beaktande av de ekonomiska verkningar som en individuell talan skulle kunna f for ett stort
antal konsumenter? Eller ska denna bedomning tvirtom goras utifrdn de ekonomiska verkningarna av den specifika
individuella talan som vackts av konsumenten?

6) Om friga 3 besvaras nekande: Ar det forenligt med artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 att gora en abstrakt bedémning
av en niringsidkares handlande for att bedoma dennes goda tro?

7) Eller maste tvdrtom artikel 6 i direktiv 93/13 tolkas sd, att denna goda tro ska provas och bedomas i varje konkret fall,
med beaktande av naringsidkarens konkreta handlande vid avtalsslutet och inforandet av det oskiliga villkoret i avtalet?

() EGTL 95,s. 29 (svensk specialutgiva, omride 15, volym 12, s. 169).

Talan vickt den 6 augusti 2015 — Europeiska kommissionen mot Republiken Italien
(M4l C-433[15)
(2015/C 354/25)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Rossi, D. Nardi, ]. Guillem Carrau)

Svarande: Republiken Italien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

a) faststdlla att Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldlgheter enligt tillimplig EU-lagstiftning for
berorda 4r, sarskilt artiklarna 1 och 2 i forordning nr 3950/92 ("), artikel 4 i forordning nr 1788/2003 (%),
artiklarna 79, 80 och 83 i forordning nr 1234/2007 (°) och vad avser genomforandebestammelserna artikel 7 i
forordning nr 536/1993( ), artikel 11.1 och 11.2 i forordning nr 1392/2001 (°) och artiklarna 15 och 17 i
forordning nr 595/2004 (°) genom att inte sikerstilla att tilliggsavgiften som togs ut i Italien for den produktion
som oversteg den nationella kvoten fran och med det forsta regleringsaret da tillaggsavgiften tillimpades i Italien
(1995/1996) till det sista ar dd det faktiskt fanns ett Gverskott i Italien (2008/2009) faktiskt debiterades de
jordbrukare som bidragit till verskottet och att det betalades i ritt tid efter att de meddelats om de belopp som
skulle betalas, av koparen eller producenten i fall av direkt forsiljning, eller om den inte betaldes i ritt tid, att den
bokfordes och dir sa var mojligt kravdes in av dessa kopare eller producenter, och
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— b) forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen anfér till stdd for sin talan att enligt de uppgifter som de italienska myndigheterna har tillhandahallit, eller
som har erhéllits pd annat sitt under det administrativa forfarandet, uppgar det totala beloppet av den tilldggsavgift som ska
aterbetalas till 1343 miljoner euro. Det sammanlagda beloppet av den tilliggsavgift som faktisk krivts in uppgar till
282 miljoner euro av det sammanlagda beloppet av tilliggsavgifter pd omkring 2 305 miljoner euro under perioden frdn
och med det regleringsar dd det forekom &verskottsproduktion (2008/2009). Efter avdrag for de belopp som ingdr i
avbetalningsplaner (469 miljoner euro) och belopp som skrivits av (211 miljoner euro) utgér forhallandet mellan den avgift
som betalats och den som ska dterkrivas, justerad for de belopp som dr foremél for avbetalningsplaner och som skrivits av,
21 procent. De belopp som faktiskt har aterkravts utgér mindre 4n en fjiardedel av de belopp som ska aterkrivas vid
tidpunkten som faststillts i det motiverade yttrandet.

Kommissionen anger att procentandelen av de belopp som faktiskt har aterbetalats i forhallande till de belopp bokforts for
vart och ett av de aktuella regleringséren, justerad for de belopp som ar foremal for avbetalningsplaner och som skrivits av,
visar att tillimpningen av tillaggsavgiften ar ineffektiv (dé detta forhallande genomsnittligt var under 21 procent) under den
aktuella perioden, trots att mer dn fem &r hade gétt vid slutet av den period som angavs i det motiverade yttrandet, fran
slutet av det sista regleringsret med 6verskott i Italien.

Med avseende pd den motivering som Italien har framfort, att dterkraven rérande de belopp som ska betalas med anledning
av tillaggsavgifter har forsvédrats pd grund av ett flertal pdgdende mal ddr talan vickts av gildendrer gillande dterkraven, har
kommissionen lagt fram uppgifter som ror de belopp som faktiskt dterkravts i forhallande till de belopp som dterstar och
dir beloppen inte har bestritts, f6r var och ett av de berérda regleringsaren. Enligt dessa uppgifter har endast 241 miljoner
euro dterbetalats av totalt 1 068 miljoner euro, vilket motsvarar 23 procent av de belopp som ska dterkravas, utan att det
finns ndgon motivering.

Syftet med tillaggsavgiften 4r att motverka mjolkproduktion som &verstiger de nationella referenskvantiteterna varfor ett
upprepat misslyckande att aterkrava sé betydande belopp 20 ar efter det att produktionskvoter infordes i Italien och sex ar
sedan den sista referenskvantiteten overskreds i Italien visar att systemet med tilliggsavgift mist sin effektivitet i den mening
som lagstiftaren avsett. Detta framgdr dven av det forhdllandet att referenskvantiteten upprepade ganger 6verskreds varje
regleringsdr mellan 1995/1996 och 2008/2009.

Kommissionen havdar att misslyckandet med att aterkrdva si stora belopp avseende tillaggsavgifterna kan kopplas till
specifika fall av underlitenhet av Republiken Italien, vilket forklarar den bristande effektiviteten i det system for dterkrav
som tillimpades i Italien under den aktuella perioden.

For det forsta orsakade den forvirring som rddde vid lagstiftningsprocessen avseende inforlivandebestimmelserna en
forsening av systemet och ett onormalt stort antal tvister, vilket medfort att dterkrav forhindrats, eftersom dessa inhiberats
av de nationella domstolarna som en skyddsatgard.

For det andra har Italien inte anvint sig av de administrativa forfaranden som stér till buds for att pd ett effektivt satt
aterkrdva tilliggsavgifterna, sisom kvittning. Ett system for att kvitta de avgifter som ska dterkravas mot stod enligt den
gemensamma jordbrukspolitiken har inforts pa ett ineffektivt sitt och for sent och det finns fortfarande italiensk lagstiftning
ikraft som hindrar dessa forfaranden.
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For det tredje har forfaranden for aterkrav i stor utstriackning hindrats sedan lag nr 33/2009 tradde ikraft pa grund av att det
saknas genomforandebestimmelser eller avtal mellan myndigheterna och berérda organ som dr nodvindiga for att dessa
forfaranden ska kunna aterupptas.

For det fjirde framstar det for kommissionen som om det pa grund av metodfel hos de myndigheter som &r ansvariga for
aterkraven har férekommit att belopp som kan dterkrdvas inte betraktas som méjliga att aterkriva, vilket gett upphov till
ytterligare brister i effektiviteten i dterkravsforfarandet.

(") Radets forordning (EEG) nr 3950/92 av den 28 december 1992 om inforande av en tilliggsavgift inom sektorn for mjélk och
mjolkprodukter (EGT L 405, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 3, volym 47, s. 159)

()  Ridets forordning (EG) nr 1788/2003 av den 29 september 2003 om inférande av en avgift inom sektorn for mjélk och
mjolkprodukter (EUT L 270, s. 123)

() Ridets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisation av
jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (enda forordningen om de gemensamma
organisationerna av marknaden) (EUT L 299, s. 1)

()  Kommissionens forordning (EEG) nr 536/93 av den 9 mars 1993 om tillimpningsforeskrifter for tilliggsavgiften for mjolk och
mjolkprodukter (EGT L 57, s. 12; svensk specialutgdva, omrdde 3, volym 50 s. 202)

()  Kommissionens forordning (EG) nr 1392/2001 av den 9 juli 2001 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EEG)
nr 3950/92 om inforande av en tilliggsavgift inom sektorn for mjolk och mjélkprodukter (EGT L 187, s. 19)

(®)  Kommissionens forordning (EG) nr 595/2004 av den 30 mars 2004 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 1788/2003 om inforande av en avgift inom sektorn for mjolk och mjélkprodukter (EUT L 94, s. 22)

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Labour Court (Irland) den 13 augusti 2015 — Dr David
L. Parris mot Trinity College Dublin, Higher Education Authority, Department of Public Expenditure
and Reform, Department of Education and Skills

(Mal C-443/15)
(2015/C 354/26)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

The Labour Court

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Dr David L. Parris

Motparter: Trinity College Dublin, Higher Education Authority, Department of Public Expenditure and Reform, Department
of Education and Skills

Tolkningsfragor

1. Utgor det diskriminering pa grund av sexuell liggning i strid med artikel 2 i direktiv 2000/78/EG (') att tillimpa en regel
i en tjanstepensionsplan — enligt vilken det for utbetalning av en efterlevandeforman till den registrerade partnern till
den som vid tidpunkten f6r sin dod var ansluten till pensionsplanen krivs att den anslutne och dennes efterlevande
partner hade ingdtt registrerat partnerskap fore den forstnimndes sextiodrsdag — nir dessa tvd enligt nationell ritt inte
tilldts ingd registrerat partnerskap forrdn efter det att den anslutne partnern hade fyllt sextio ar och nér han och hans
registrerade partner levde i ett fast forhallande fore det datumet?

For det fall den forsta fragan besvaras nekande:

2. Utgor det diskriminering pd grund av dlder i strid med artikel 2 i direktiv 2000/78/EG i forening med artikel 6.2 i detta
direktiv ndr en pensionsutbetalare i en tjidnstepensionsplan — for utbetalning av efterlevandepension till den registrerade
partnern till den som vid tidpunkten for sin dod var ansluten till pensionsplanen — kraver att den anslutne och hans
registrerade partner ingick sitt registrerade partnerskap fore den forstnaimndes sextiodrsdag nir:



26.10.2015 Europeiska unionens officiella tidning C 354/25

(@) bestimmelsen avseende vid vilken &lder en ansluten person maste ha ingdtt registrerat partnerskap inte ar ett
kriterium som tillimpas for forsdkringstekniska berakningar, och

(b) den anslutne personen och hans registrerade partner enligt nationell ratt inte tillits att ingd registrerat partnerskap
forran efter det att den anslutne partnern hade fyllt sextio ar och de tva levde i ett fast férhéllande fore det datumet?

For det fall den andra frigan besvaras nekande:

3. Skulle det utgora diskriminering i strid med artikel 2 i direktiv 2000/78/EG i forening med artikel 6.2 i detta direktiv om
begransningarna av rittigheterna enligt en tjdnstepensionsplan, beskrivna i den forsta eller den andra fragan, berodde pa
den anslutne personens alder och sexuella laggning i kombination?

(") Radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin ram for likabehandling (EGT L 303, s. 16)

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av High Court of Justice, Queen’s Bench Division
(Administrative Court) (Forenade kungariket) den 17 augusti 2015 — The Queen pa begiran av
Nutricia Limited mot Secretary of State for Health

(Mal C-445/15)
(2015/C 354/27)
Ruttegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice, Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Nutricia Limited

Motpart: Secretary of State for Health

Tolkningsfragor

1. For att en produkt ska anses vara ett dietlivsmedel fér speciella medicinska d&ndamél (LSMA) i den mening som avses i
artikel 1.2 b) i kommissionens direktiv 1999/21/EG om dietlivsmedel for speciella medicinska andamal (*):

a. mdste det objektivt vara sd att

i) samtliga patienter som lider av den sirskilda sjukdomen, dkomman eller annat medicinskt tillstdind vars
kostbehandling produkten marknadsfors f6r (nedan kallat det indikerade tillstindet) eller

ii) en undergrupp av sddana patienter

har begrinsad, forsimrad eller stord formdga att inta, smalta, ta upp, metabolisera eller utséndra vanliga
livsmedel eller vissa ndringsimnen i sidana eller vissa av deras metaboliter, eller som har andra medicinskt
faststdllda niringsbehov som ar en foljd av det indikerade tillstandet?
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b. Kan det i andra hand ocksa vara tillrackligt att tillverkaren avser att anvandningen av produkten ska vara "medicinskt
faststdlld” i den mening som avses i artikel 1.2 b i den meningen att i) tillverkaren avser att produkten ska anvindas
endast under medicinsk overvakning av likare som behandlar patienter med det indikerade tillstandet och ii) en
lakare som svarar for 6vervakningen vederborligen kan avge en klinisk bedomning frn fall till fall att anvindningen
av en sddan produkt skulle vara en limplig kostbehandling av vissa patienter som lider av det indikerade tillstdndet
pa grund av att ldkaren med fog anser att en sddan patient har sirskilda naringsbehov som sammanhinger med det
indikerade tillstindet?

c. Om friga 1 a) ii) besvaras jakande, i) vilken andel av patienter med det indikerade tillstindet méste ha ifrdgavarande
begrinsade, forsimrade eller storda formdaga eller andra medicinskt faststillda ndringsbehov, eller finns det inte
ndgot krav pd en minimiandel, och ii) dr det nodvindigt att denna undergrupp av patienter ska kunna identifieras i
forvdg nar produkten marknadsfors?

d. Om frga 1 b) besvaras jakande, vilka ar de "sirskilda naringsbehoven” som anvindningen av produkten ska sikert,

fordelaktigt och effektivt uppfylla enligt artikel 3?

2. Vad giller formuleringen "vars kostbehandling inte kan uppnds genom en anpassning av normalkosten, med hjilp av
andra livsmedel for sirskilda ndringsindamal eller genom en kombination av dessa tvd” i artikel 1.2 b), hur ska
mojligheten till anpassning av kosten bedomas? Sarskilt avses foljande:

a. Ar hinsyn tll sikerhet och mojligheten att praktiskt genomféra anpassning av kosten av betydelse vid denna
bedomning? Om detta ar fallet, hur ska dessa faktorer beaktas?

b. Ska sddan mojlighet till anpassning av normaldieten (och, om det har betydelse, hinsyn till sikerhet och mojlighet
till praktiskt genomforande) bedomas

i) allmant och i forvig med avseende pd i) en typisk person med en typisk kost och med en sddan persons typiska
formaga att anpassa sin kost eller ii) en typisk patient som lider av det indikerade tillstindet med en kost som ar
typisk for en sddan patient och med formaga att anpassa kosten som ar typisk for en sddan patient eller iii) en
patient med andra formodade egenskaper,

(ii) individuellt och under behandlingen av patienten med hjilp av den 6vervakande lakarens kliniska bedomning sa
att det ar tillrdckligt att en tillverkare med fog avser att produkten ska vara anvindbar kliniskt sett pd grund av
att en overvakande likare pd skilig grund savitt avser patienten kan komma till slutsatsen (till exempel av
hinsyn till patientens sikerhet eller praktisk majlighet) att anvindningen av ett LSMA kliniskt sett kan vara att
foredra framfor andra former for kostanpassning betriffande vissa patienter med det indikerade tillstandet, eller

ili) pd annat sitt och, i sa fall, hur?

c. Omfattar "anpassning av normalkosten” anviandning av “kosttillskott” i den mening som avses i direktiv 2002/46/EG
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kosttillskott eller anvindning av "berikade livsmedel” enligt
forordning (EG) nr 1925/2006 om tillsittning av vitaminer och mineraldimnen samt vissa andra dmnen i livsmedel?

d. Nir en grupp patienter som lider av en viss sjukdom, d&komma eller annat medicinskt tillstdnd har svért att komma
ihdg att inta en normalkost om de inte pdminns om det kan en produkt som utformats for att underlitta sddana
patienters konsumtion av niringsimnen som 4r en del av normalkosten vara ett dietlivsmedel for medicinska
dndamdl i den mening som avses i kommissionens direktiv 1999/21/EG om dietlivsmedel for speciella medicinska
dndamal?

() EUTL91,s. 29.
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Landgericht Saarbriicken (Tyskland) den 28 augusti
2015 - Brottmal mot K.B.

(Mal C-458/15)
(2015/C 354/28)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Saarbriicken

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

K.B.

Tolkningsfriga

Ar beslutet att uppta organisationen Liberation Tigers of Tamil Eelam i den forteckning som avses i artikel 2.3 i rddets
forordning (EG) nr 2580/2001 av den 27 december 2001 om sarskilda restriktiva dtgarder mot vissa personer och enheter i
syfte att bekampa terrorism (') frin den 11 augusti 2007 till och med den 27 november 2009 ogiltigt, bland annat pa
grund av radets beslut av den 28 juni 2007 (2007/445/EG) (), av den 20 december 2007 (2007/868/EG, i dess lydelse
enligt beslutet om rittelse som antogs samma dag) (*), av den 15 juli 2008 (2008/583/EG) (*), av den 26 januari 2009
(2009/62[EG) (*) och forordning (EG) nr 501/2009 av den 15 juni 2009 (%)?

1) EGT L 344,

() s. 70.
() EUTL 169, s. 58.
() EUT L 340, s. 100.
() EUTL 188, s. 21.
() EUTL23,s. 25.
©)

EUT L 151, s. 14.

Overklagande ingett den 3 september 2015 av PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas
(PT Musim Mas) av den dom som tribunalen (sjunde avdelningen) meddelade den 25 juni 2015 i mal
T-26/12, PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas) mot Europeiska
unionens rid

(Ml C-468/15 P)
(2015/C 354/29)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas) (ombud: advokaten D. Luff)
Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens rdd, Europeiska kommissionen, Sasol Olefins & Surfactants GmbH, Sasol

Germany GmbH

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— sla fast att 6verklagandet kan provas i sak och bifalla detta,

— upphdva den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 25 juni 2015 i mal T-26/12, PT Perindustrian dan
Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas) mot Europeiska unionens rad,
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— slutligt avgora malet och bifalla de yrkanden som PT Musim Mas framstillt vid tribunalen och f6ljaktligen ogiltigforklara
den antidumpningstull som klaganden paforts enligt radets genomforandeforordning (EU) nr 1138/2011 (') av den
8 november 2011 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som
inforts pd import av vissa fettalkoholer och blandningar av dessa med ursprung i Indien, Indonesien och Malaysia och
ridets genomforandeforordning (EU) nr 1241/2012 (%) av den 11 december 2012 om dndring av genomforandefor-
ordning (EU) nr 1138/2011,

— forplikta rddet och intervenienterna att bira sina rittegingskostnader och ersitta klagandens kostnader for
overklagandeforfarandet och forfarandet vid tribunalen.

Grunder och huvudargument

Klaganden gor gillande att den 6verklagade domen ska upphédvas pé grund av de fyra grunder som sammanfattas nedan
enligt foljande.

For det forsta, dsidosatte tribunalen artikel 2.10 i i rddets férordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009
(grundforordningen) genom att felaktigt tillimpa begreppet en enda ekonomisk enhet och genom att finna att klaganden
och ICOF S inte utgjorde en enda ekonomisk enhet.

For det andra, dsidosatte tribunalen artikel 2.10 i1 grundforordningen genom att felaktigt faststilla att rddet hade styrkt att
de uppgifter som ICOF § utforde liknade de som en agent som arbetar pd kommission utfor. Tribunalens motivering var
bristande och diskriminerande med hénsyn till den tillgingliga bevisningen.

For det tredje, dsidosatte tribunalen artikel 2.10 forsta stycket i grundforordningen genom att felaktigt konstatera att radet
inte paverkade symmetrin mellan normalvirdet och exportpriset pé ett orimligt sitt.

For det fjarde, tribunalen tillimpade principen om god forvaltningssed felaktigt nar den felaktigt godkadnde att rddet under
antidumpningsundersokningen endast anvinde sin egen bevisning och samtidigt inte tog hinsyn till relevant bevisning och
information som klaganden hade inkommit med till radet.

() EUTL293,s. 1
() EGTL 352, s. 1, och rittelse i EUT L 50, 2014, s. 37

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 8 juli 2015 (begiran om forhandsavgérande frin
Amstgericht Hannover - Tyskland) — Michael Ihden, Gisela Brinkmann mot TUIfly GmbH

(Mél C-257/15) ()
(2015/C 354/30)
Rittegdngssprak: tyska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

(") EUT C 279, 24.8.2015.
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C 354/29

Beslut meddelat av domstolens nionde advdelningen ordférande den 16 juli 2015 (begiran om
férhandsavgorande frin Tribunal de premiére instance de Bryssel — Belgien) — Daniele Striani, Mad
Management SPRL, Franck Boucher, e.a., RFC. Seresien ASBL mot Union européenne des Sociétés de
Football Association (UEFA), Union Royale Belge des Sociétés de Football — Association (URBSFA)

(M&l C-299/15) (')
(2015/C 354/31)
Rattegdngssprdk: franska

Domstolens ordférande vid nionde avdelningen har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 270, 17.8.2015.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO
INGREDIENTS VEGETAUX PROPRE FABRICATION)

(M3l T-30/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket BIO
INGREDIENTS VEGETAUX PROPRE FABRICATION — absolut registreringshinder — Beskrivande
karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/32)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Laverana GmbH & Co.KG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Wachinger och M. Zobisch)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde 6verklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 11 november i
drende nr R 1749/2013-4, angdende en ansokan om registrering av figurkinnetecknet BIO INGREDIENTS VEGETAUX
PROPRE FABRICATION som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 85 av den 22.3.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — EE mot harmoniseringskontoret (Atergivning av vita
prickar mot gra bakgrund)

(Mal T-77/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering av gemenskapsfigurmirke i form av vita prickar mot
grd bakgrund — Absolut registreringshinder — Sdrskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/33)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: EE Ltd (Hatfield, Forenade kungariket) (ombud: P. Brownlow, solicitor)
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Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken och monster) (ombud: P. Geroulakos)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets forsta 6verklagandenimnd den 24 oktober 2013 (drende
R 704/2013-1) om en ansokan om registrering av ett figurkdnnetecken i form av vita prickar mot gra bakgrund som
gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) EE Ltd ska ersitta rittegangskostnaderna.

()  EUT C 135. 5.5.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 - Schniga mot vixtsortsmyndigheten — Brookfield New
Zealand (Gala Schnitzer)

(Mél T-91/14 och T-92/14) (")

(Vixtforddlarritt — Ansokan om gemenskapens vixtforddlarritt for dppelsorten Gala Schnitzer —
Teknisk provning — Sirskiljbarhet — Riktlinjer for provning — Viixtsortsmyndighetens ordforandes
utrymme for skonsmdssig bedomning)

(2015/C 354/34)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Schniga GmbH (Bolzano, Italien) (ombud: advokaterna G. Wiirtenberger och R. Kunze)
Svarande: Gemenskapens vixtsortsmyndighet (CPVO) (ombud: M. Ekvad och F. Mattina)
Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Brookfield New Zealand Ltd (Havelock North, Nya Zeeland),

och Elaris SNC (Angers, Frankrike) (ombud: advokaten M. Eller)

Saken

Talan mot de tvd beslut som meddelats av overklagandenimnden vid vixtsortmyndigheten den 20 september 2013
(drendena A 004/2007 och A 003/2007) om beviljande av gemenskapens vaxtforadlarritt for dppelsorten Gala-Schnitzer.

Domslut

1) Talan ogillas i bada malen.
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2) Schniga Srl ska bara sina rittegangskostnader och ersdtta de kostnader som uppkommit for Brookfield New Zealand Ltd och Elaris
SNC. Gemenskapens vixtsortsmyndighet (CPVO) ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 151, 19.5.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — EE mot harmoniseringskontoret (Atergivning av vita
prickar mot bld bakgrund)

(Mal T-94/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering av gemenskapsfigurmirke i form av vita prickar mot
bli bakgrund — Absolut registreringshinder — Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/35)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: EE Ltd (Hatfield, Forenade kungariket) (ombud: P. Brownlow, solicitor)

Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken och monster) (ombud: S. Bonne)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets forsta 6verklagandenimnd den 20 november 2013
(drende R 495/2013-1) om en ansokan om registrering av ett figurkdnnetecken i form av vita prickar mot bld bakgrund
som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) EE Ltd ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 135, 5.5.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — EE mot harmoniseringskontoret (Atergivning av vita
prickar mot gul bakgrund)

(Mél T-143/14) ()

(Gemenskapsvarumiirke — Ansokan om registrering av gemenskapsfigurmirke i form av vita prickar mot
gul bakgrund — Absolut registreringshinder — Sirskiljningsférmdga saknas — Artikel 7.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/36)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: EE Ltd (Hatfield, Forenade kungariket) (ombud: P. Brownlow, solicitor)

Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken och monster) (ombud: M. Rajh)
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Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets andra Gverklagandenimnd den 27 november 2013
(drende R 703/2013-2) om en ansdkan om registrering av ett figurkdnnetecken i form av vita prickar mot gul bakgrund
som gemenskapsvarumarke.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) EE Ltd ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 135, 5.5.2015.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — EE mot harmoniseringskontoret (Atergivning av vita
prickar mot elfenbensfirgad bakgrund)

(Mal T-144/14) ()

(Gemenskapsvarumiirke — Ansokan om registrering av gemenskapsfigurmirke i form av vita prickar mot
elfenbensfirgad bakgrund — Absolut registreringshinder — Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1
b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/37)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: EE Ltd (Hatfield, Forenade kungariket) (ombud: P. Brownlow, solicitor)

Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken och monster) (ombud: S. Bonne)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets forsta 6verklagandendmnd den 7 januari 2014 (drende
R 705/2013-1) om en ansokan om registrering av ett figurkdnnetecken i form av vita prickar mot elfenbensfirgad
bakgrund som gemenskapsvarumarke.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) EE Ltd ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 135, 5.5.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 - Volkswagen mot harmoniseringskontoret (STREET)
(Mal T-321/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av ordmirket
STREET — Absoluta registreringshinder — Beskrivande karaktir — Sdrskiljningsformdga saknas —
Artikel 7.1 b och c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/38)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Volkswagen AG (Wolfsburg, Tyskland) (ombud: advokaten U. Sander)
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Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken och modeller) (ombud: A. Poch)

Saken

Talan mot det beslut som forsta overklagandendmnden vid harmoniseringskontoret fattade den 13 mars 2014 (drende
R 2025/2013-1) om en ansokan om registrering av ordmirket STREET som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Volkswagen AG ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 212, 7.7.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO FLUIDE
DE PLANTE PROPRE FABRICATION)

(M3l T-568/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket BIO
FLUIDE DE PLANTE PROPRE FABRICATION — Absolut registreringshinder — Beskrivande
karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/39)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Klaganden: Laverana GmbH & CoKG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Wachinger, M. Zobisch och
D. Chatterjee)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde dverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 27 maj 2014 i
drende R 120/2014-4, angdende en ansokan om registrering av figurkdnnetecknet BIO FLUIDE DE PLANTE PROPRE
FABRICATION som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 361, 13.10.2014.
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Tribunalens dom av den 10 september 2015 — Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO
COMPLEXE DE PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION)

(Mél T-569/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket BIO
COMPLEXE DE PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION — Absolut
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning nr 207/2009)

(2015/C 354/40)
Riittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Laverana GmbH & CoKG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna ]. Wachinger, M. Zobisch och
D. Chatterjee)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets fjirde dverklagandendmnd den 27 maj 2014
(4rende R 122/2014-4) om en ansdkan om registrering som gemenskapsvarumarke av figurkdnnetecknet BIO COMPLEXE
DE PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 361 av den 13.10.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO MIT
PFLANZENFLUID AUS EIGENER HERSTELLUNG)

(Mal T-570/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmdirket BIO
MIT PFLANZENFLUID AUS EIGENER HERSTELLUNG — Absolut registreringshinder — Beskrivande
karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/41)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna ]. Wachinger, M. Zobisch och
D. Chatterjee)

Motpart: Kontoret fér harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och ménster) (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som fjarde dverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 27 maj 2014 i
drende R 124/2014-4, angdende en ansokan om registrering av figurkdnnetecknet "BIO MIT PFLANZENFLUID AUS
EIGENER HERSTELLUNG” som gemenskapsvarumarke
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 361 av den 13.10.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO
PROTEINREICHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG)

(Ml T-571/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansdokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket BIO
PROTEINREICHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG — Absolut
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/42)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Laverana GmbH & CoKG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna ]. Wachinger, M. Zgbisch och
D. Chatterjee)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde ¢verklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 27 maj 2014 i
drende R 125/2014-4, angdende en ansokan om registrering av figurkdnnetecknet BIO MIT PFLANZENFLUID AUS
EIGENER HERSTELLUNG som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 361 av den 13.10.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 — Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO CON
ESTRATTI VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA)

(Mal T-572/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket BIO
CON ESTRATTI VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA — Absolut registreringshinder —
Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354[43)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Laverana GmbH & CoKG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna ]. Wachinger, M. Zgbisch och
D. Chatterjee)
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Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde dverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 27 maj 2014 i
drende R 527/2014-4, angdende en ansokan om registrering av figurkdnnetecknet BIO CON ESTRATTI VEGETALI DI
PRODUZIONE PROPRIA som gemenskapsvarumirke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 361, 13.10.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 - Laverana mot harmoniseringskontoret (ORGANIC
WITH PLANT FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION)

(Mal T-608/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmdrket
ORGANIC WITH PLANT FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION — Absolut registreringshinder —
Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354/44)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

KLagande: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna ]. Wachinger, M. Zobisch et
D. Chatterjee)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och ménster) (ombud: D. Walicka och

D. Botis)

Saken

Overklagande av det beslut som fjirde éverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 2 juni 2014 i drende
R 121/2014-4, angdende en ansokan om registrering av figurkdnnetecknet ORGANIC WITH PLANT FLUID FROM OUR
OWN PRODUCTION som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 361, 13.10.2014.
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Tribunalens dom av den 10 september 2015 - Laverana mot harmoniseringskontoret (ORGANIC
PROTEIN RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION)

(Mél T-609/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmdirket
ORGANIC PROTEIN RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION — Absolut
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 354[45)
Riittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Laverana GmbH & Co.KG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Wachinger, M. Z6bisch och D. Chatterjee)

Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (harmoniseringskontoret)
(ombud: D. Walicka och D. Botis)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets fjirde dverklagandenimnd den 2 juni 2014
(drende R 123/2014-4) angdende en ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurkidnnetecknet ORGANIC
PROTEIN RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegngskostnaderna.

(') EUT C 361, 13.10.2014.

Tribunalens dom av den 10 september 2015 - Laverana mot harmoniseringskontoret (BIO organic)
(Mél T-610/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket BIO
organic — Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/
2009)

(2015/C 354/46)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Laverana GmbH & Co.KG (Wennigsen, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Wachinger, M. Zébisch och D. Chatterjee)

Svarande: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster) (harmoniseringskontoret)
(ombud: D. Walicka och D. Botis)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av harmoniseringskontorets fjarde verklagandenimnd den 2 juni 2014
(drende R 301/2014-4) angdende en ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurkidnnetecknet BIO
organic.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Laverana GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdangskostnaderna.

(') EUT C 361, 13.10.2014.

Tribunalens beslut av den 1 september 2015 - Makhlouf mot ridet
(Mal T-441/13) ()
(Talan om ogiltigforklaring — Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot
Syrien — Frysning av penningmedel — Motiveringsskyldighet — Ruitten till forsvar — Principen om riitt
till ett effektivt domstolsskydd — Oriktig bedomning — Ritt till egendom — Ruitt till respekt for

privatlivet — Proportionalitet — Rittskraft — Tidsfrist for vickande av talan — Upptagande till
sakprovning — Uppenbart att talan helt saknar rittslig grund)

(2015/C 354/47)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Eyad Makhlouf (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaterna C. Rygaert och G. Karouni)

Svarande: Europeiska unionens rid (ombud: G. Etienne och R. Liudvinaviciute-Cordeiro)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av rddets beslut 2013/255/Gusp av den 31 maj 2013 om restriktiva dtgirder mot Syrien
(EUT L 147, p. 14) savitt detta beslut avser sokanden

Avgorande

1) Talan awvisas eftersom det dr uppenbart att den helt saknar rattslig grund.

2) Eyad Makhlouf ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 325, 9.11.2013.
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Tribunalens beslut av den 27 augusti 2015 — Squeeze Life mot harmoniseringskontoret — Evolution
Fresh (SQUEEZE LIFE)

(Mél T-523/14) ()

(Gemenskapsvarumiirke — Invindningsforfarande — Aterkallelse av registreringsansékan — Riittelse av
beslutet genom vilken forfarandet i overklagandenimnden avslutades — Anledning saknas att déma i
saken)

(2015/C 354/48)
Rittegdngssprak: spanska

Parter
Klagande: Squeeze Life, SL (Alicante, Spanien) (ombud: advokaterna J.-B. Devaureix och L. Montoya Teran)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och ménster) (ombud: V. Melgar)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Evolution Fresh, Inc. (San Bernardino, Kalifornien, Forenta
staterna)

Saken

Overklagande av det beslut som andra dverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret fattade den 14 april 2014 i
drende R 595/2014-2, angdende ett invindningsforfarande mellan Squeeze Life, SL och Evolution Fresh, Inc.

Avgorande
1) Anledning saknas att doma i saken.

2) Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken och ménster)(harmoniseringskontoret) ska bdra sina
rattegdngskostnader och ersdtta de rittegdngskostnader som Squeeze Life, SL har fororsakats.

(") EUT C 329, 22.9.2014.

Overklagande ingett den 27 augusti 2015 - Sociedad agraria de transformacién n® 9982 Montecitrus
mot harmoniseringskontoret — Spanish Oranges (MOUNTAIN CITRUS SPAIN)

(M3l T-495/15)
(2015/C 354/49)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Sociedad agraria de transformacién n® 9982 Montecitrus (Pulpi, Spanien) (ombud: advokaten N. Fernandez Fer-
nandez-Pacheco)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Spanish Oranges, SL (Castellén, Spanien)
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Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Motparten vid overklagandenimnden

Omvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmirke innehéllande ordelementen "MOUNTAIN CITRUS SPAIN” — Registrerings-
ansokan nr 11 290 293

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invandningsforfarande
Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandendmnden vid harmoniseringskontoret den 26 juni 2015 i drende

R 871/2014-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
— avsld varumirkesansokan for det omtvistade varumarket for alla varor som ingér i klasserna 29 och 31, samt

— forplikta intervenienten att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av 8.1 b férordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 31 augusti 2015 — LG Electronics mot harmoniseringskontoret — Cyrus
Wellness Consulting (VIEWTY SMILE)

(Mal T-499/15)
(2015/C 354/50)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: LG Electronics, Inc. (Seoul, Republiken Korea) (ombud: advokaten M. Graf)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Cyrus Wellness Consulting GmbH (Berlin, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "VIEWTY SMILE” — Registreringsansokan nr 9 125 601
Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra overklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 11 juni 2015 i de
forenade drendena R 1565/2014-2 och R 1939/2014-2
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 31 augusti 2015 — LG Electronics mot harmoniseringskontoret — Cyrus
Wellness Consulting (VIEWTY PRO)

(Mal T-500/15)
(2015/C 354/51)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: LG Electronics, Inc. (Seoul, Republiken Korea) (ombud: advokaten M. Graf)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Cyrus Wellness Consulting GmbH (Berlin, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "VIEWTY PRO” — Registreringsansokan nr 9 125 071

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra dverklagandendmnden vid harmoniseringskontoret den 11 juni 2015 i drende

R 1940/2014-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i férordning nr 207/2009.
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Overklagande ingett den 1 september 2015 — Aranynektdr mot harmoniseringskontoret — Naturval
Apicola (Natiir-bal)

(Mal T-503/15)
(2015/C 354/52)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Aranynektdr Termékgyartd és Kereskedelmi kft (Dunavarsany, Ungern) (ombud: advokaten 1. Molndr)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Naturval Apicola, SL (Monserrat, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "Natiir-bal” — Registreringsansokan nr 11 374 841

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra overklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 17 juni 2015 i drende

R 1158/2014-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— bifalla forevarande overklagande,

— dndra det 6verklagade beslutet, ogilla motpartens overklagande av invindningsenhetens beslut (beslut nr B 2 156 383
av den 5 mars 2014) och faststilla nimnda beslut av invindningsenheten, samt

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 2 september 2015 — Rafhaelo Gutti mot harmoniseringskontoret —
Transformados del Sur (CAMISERIA LA ESPANOLA)

(M3l T-504/15)
(2015/C 354/53)

Overklagandet dr avfattat pd: spanska

Parter

Klagande: Rafhaelo Gutti, SL (Loja, Spanien) (ombud: advokaten I. L. Sempere Massa)
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Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid overklagandendmnden: Transformados del Sur, SA (Sevilla, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmirke innehdllande ordelementen "CAMISERIA LA ESPANOLA” - Registrerings-
ansokan nr 11 641 818

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fiirde 6verklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 2 juli 2015 i drende
R 2424/2014-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av fjarde 6verklagandenimnden i drende R 2424/2014-4, avsld invindningen B 2 226 655 och
bevilja registreringsansokan nr 11 641 818 CAMISERIA LA ESPANOLA for de varor i klass 25 avseende vilka
registrering nekats,

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 2 september 2015 — Republiken Polen mot Europeiska kommissionen
(Ml T-507/15)
(2015/C 354/54)
Ruttegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Republiken Polen (ombud: B. Majczyna)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomférandebeslut (EU) 2015/1119 av den 22 juni 2015 (delgivet med nr C(2015)
4076) om undantagande fran unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen
for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF]) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU) (EUT L 182, 10.7.2015, s. 39), i den man som beslutet innebdr att 142 446,05 euro
och 55375053,74 euro som betalats av det organ som utsetts av Republiken Polen undantas frdn finansiering fran
Europeiska unionen, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 52.1 i forordning nr 1306/2013 (') samt &sidosittande av rittssikerhets-
principen och principen om skydd for berittigade forvantningar, pd grund av att finansiella korrigeringar gjorts mot
bakgrund av felaktiga faktiska konstateranden och mot bakgrund av felaktig lagtolkning, trots att betalningarna
verkstillts av polska myndigheter i enlighet med unionsbestimmelserna.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 52.2 i forordning nr 1306/2013 pi grund av tillimpningen av en
schablonskorrigering av ett uppenbarligen for hogt belopp i forhallande till den potentiella risk som forelegat for att
unionsbudgeten skulle dsamkas ekonomisk forlust.

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och
overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av rddets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 16594,
(EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1200/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 549).

Overklagande ingett den 3 september 2015 — Kessel medintim mot harmoniseringskontoret —
Janssen-Cilag (Premeno)

(Mal T-509/15)
(2015/C 354/55)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Kessel medintim GmbH (Morfelden-Walldorf, Tyskland) (ombud: advokaterna A. Jacob och U. Staudenmaier)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Janssen-Cilag GmbH (Neuss, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "Premeno” — Registreringsansokan nr 6 408 926

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fijirde 6verklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 2 juli 2015 i drende

R 349/2015-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet och avsld invindningen,
— 1 andra hand aterforvisa malet till harmoniseringskontoret for fornyad prévning, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rittegdngskostnaderna i enlighet med artikel 134.1 i tribunalens
rittegdngsregler.
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Grund)

— Asidosittande av artikel 75 andra meningen i férordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 7 september 2015 — Mengozzi mot harmoniseringskontoret — Consorzio
per la Tutela dell’Olio Extravergine di Oliva Toscano (TOSCORO)

(Ml T-510/15)
(2015/C 354/56)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Roberto Mengozzi (Monaco, Monaco) (ombud: advokaten T. Schuffenecker)
Motpart: Kontoret fér harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Consorzio per la Tutela dell'Olio Extravergine di Oliva Toscano IGP (Florens, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "TOSCORO”/Gemenskapsvarumirke nr 2 752 509

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Upphavandeforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra overklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 5 juni 2015 i drende

R 322/2014-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— delvis faststlla det 6verklagade beslutet och ogiltigforklara den del av beslutet som upphavde gemenskapsregistreringen
for varorna "Atliga oljefetter, itliga vegetabiliska oljor, sirskilt olivoljor” samt "gron och svart olivkrim”,

— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna, samt ersitta klagandens kostnader for forfarandet vid
overklagandendmnden, och

— forplikta motparten vid overklagandendmnden att ersitta rittegdngskostnaderna, samt ersitta klagandens kostnader for

forfarandet vid overklagandendmnden, for det fall denna motpart intervenerar i detta mal.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 k i forordning nr 207/2009 och artikel 6.1 i forordning (EU) nr 1151/2012,
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— dsidosittande av artikel 13.1 b i forordning nr 1151/2012, och

— dasidosattande av artikel 15 i TRIPs-avtalet.

Overklagande ingett den 4 september 2015 — Sun Cali mot harmoniseringskontoret — Abercrombie &
Fitch Europe (SUN CALI)

(M3l T-512/15)
(2015/C 354/57)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Sun Cali, Inc (Denver, Forenta staterna) (ombud: advokaten C. Thomas)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Abercrombie & Fitch Europe SA (Mendrisio, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke innehéllande ordelementet "SUN CALI” — Gemenskapsvarumarke nr 5 482
369

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Upphavandeforfarande
Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandendmnden vid harmoniseringskontoret den 3 juni 2015 i drende

R 1260/2014-5 och drende R 1281/2014-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna vid tribunalen och (den eventuella) intervenienten
att ersitta klagandens kostnader for forfarandet vid overklagandenamnden, och

— faststilla datum for forhandling for det fall tribunalens provning inte dr mojlig utan férhandling.

Grunder

— Asidosittande av artikel 92.3 i forordning nr 207/2009 i drende T-1260/2014-5, och

— dasidosittande av artikel 8.1 b i férordning nr 207/2009 i drende T-1281/2014-5.
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Overklagande ingett den 7 september 2015 — Gruppe Nymphenburg Consult mot
harmoniseringskontoret (Limbic® Map)

(M3l T-513/15)
(2015/C 354/58)
Rattegangssprak: tyska

Parter

Klagande: Gruppe Nymphenburg Consult AG (Miinchen, Tyskland) (ombud: advokaterna R. Kunze och G. Wiirtenberger)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket Limbic® Map — Registreringsansokan nr 12 316 411
Overklagat beslut: Beslut meddelat av harmoniseringskontorets forsta 6verklagandendimnd den 23 juni 2015 i &drende

R 1973/2014-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet angdende ansdkan om registrering som gemenskapsvarumarke 012 316 411
Limbic® Map, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i forordning nr 207/2009.
— Asidosittande av artikel 7.1 b i forordning nr 207/2009

— Asidosittande av artiklarna 63, 75.1 och 76 i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 7 september 2015 — Gruppe Nymphenburg Consult mot
harmoniseringskontoret (Limbic® Types)

(Mal T-516/15)
(2015/C 354/59)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Gruppe Nymphenburg Consult AG (Miinchen, Tyskland) (ombud: advokaterna R. Kunze och G. Wiirtenberger)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)
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Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket Limbic® Types — Registreringsansokan nr 12 316 469
Overklagat beslut: Beslut meddelat av harmoniseringskontorets forsta 6verklagandendmnd den 23 juni 2015 i &drende

R 1974/2014-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet angdende ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke 012 316 469
Limbic® Types, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersatta rittegangskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b férordning nr 207/2009.
— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artiklarna 63, 75.1 och 76 i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 7 september 2015 — Gruppe Nymphenburg Consult mot
harmoniseringskontoret (Limbic® Sales)

(M3l T-517/15)
(2015/C 354/60)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Gruppe Nymphenburg Consult AG (Miinchen, Tyskland) (ombud: advokaterna R. Kunze och G. Wiirtenberger)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket Limbic® Sales — Registreringsansokan nr 12 316 493
Overklagat beslut: Beslut meddelat av harmoniseringskontorets forsta ¢verklagandenimnd den 23 juni 2015 i drende

R 1972/2014-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet angdende ans6kan om registrering som gemenskapsvarumirke 012 316 493
Limbic® Sales, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b i forordning nr 207/2009.
— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artiklarna 63, 75.1 och 76 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 2 september 2015 — Frankrike mot kommissionen
(Mal T-518/15)
(2015/C 354/61)
Ruttegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Republiken Frankrike (ombud: G. De Bergues, D. Colas, R. Coesme och A. Daly)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— delvis ogiltigforklara kommissionens beslut C(2015) 4076 final, av den 22 juni 2015, om undantagande frin
unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstallts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden
for jordbruket (EGF]) och inom ramen f6r Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU), i den del som
vissa utgifter som Frankrike haft for kompensationsstod till foljd av missgynnande naturférhéillanden och
jordbruksmiljopremier for betesmark avseende axel 2 i programmet for landsbygdsutveckling i Frankrike avseende
rakenskapsdren 2011, 2012 och 2013, for de stodbelopp som utbetalats for ansokningar under rikenskapsaren 2011,
2012 och 2013, undantas fran unionsfinansiering,

— iandra hand, delvis ogiltigférklara samma beslut i den mén det innebar att utgifter rérande far och getter som inte varit
foremdl for ndgon ansokan om djurbidrag inbegrips i underlaget for schablonmissig korrigering,

— 1 tredje hand, delvis ogiltigforklara samma beslut i den mén det innebdr en tillimpning av en schablonmissig
korrigering 6kad med 10 procent, med motiveringen att den bristfllighet som de franska myndigheterna kritiseras for
vad giller rakning av djur var dterkommande,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har &sidosatt artiklarna 4.1, 10.1 och 14.2 i forordning (EU) nr 65/2011 (*) samt
artikel 11.1 i forordning (EU) nr 885/2006 (%), genom att finna att sokanden hade &sidosatt sina dligganden med
avseende pé kontrollen av titheten, eftersom den inte hade raknat djuren vid kontrollerna pa plats och eftersom djuren
inte hade varit "foremal for ndgon sannolikhetsbedomning” vid kontrollerna pa plats.

2. Andra grunden, dberopad i andra hand: Kommissionen har i det omtvistade beslutet rattsstridigt inbegripit utgifter
rorande far och getter som inte varit féremal for ndgon ansokan om djurbidrag i underlaget for schablonmassig
korrigering.
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3. Tredje grunden, dberopad i tredje hand: Kommissionen har &sidosatt reglerna i bilaga 2 till dokumentet V1/5330/97 (*)
och i meddelandet AGRI/60637/2006 (*), genom att tillimpa en schablonméssig korrigering 6kad med 10 procent, med
motiveringen att den bristfillighet som de franska myndigheterna kritiseras for vad giller rikning av djur var
aterkommande.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 65/2011 av den 27 januari 2011 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EG)
nr 1698/2005 vad giller kontroller och tvarvillkor i samband med stod for landsbygdsutveckling (EUT L 25, s. 8).

() Kommissionens forordning (EG) nr 885/2006 av den 21 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EG)
nr 1290/2005 nir det giller godkidnnande av utbetalningsstillen och andra organ och avslutande av rikenskaperna for EGFJ och
EJFLU (EUT L 171, s. 90).

()  Kommissionens dokument nr VI/5330/97 av den 23 december 1997 om riktlinjer for utvirdering av budgetkonsekvenserna i
samband med granskningen och avslutandet av rdkenskaperna for garantisektionen vid EUGF].

()  Kommissionens meddelande nr AGRI/60637/2006 final om dess handliggning i samband med granskningen och avslutandet av
rakenskaperna for garantisektionen vid EUGF] av dterkommande brister i kontrollsystemen.

Overklagande ingett den 7 september 2015 av Filip Mikulik av den dom som personaldomstolen
meddelade den 25 juni 2015 i médl - Mikulik mot ridet

(Mal T-520/15 P)
(2015/C 354/62)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Filip Mikulik (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: advokat M. Velardo)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— upphiva den dom som meddelades den 25 juni 2015 i mdl F-67/14 i malet Filip Mikulik mot Europeiska unionens rad
och sjdlv doma i saken,

— alternativt, dterforvisa mélet till personaldomstolen,

— forplikta radet att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt 6verklagande dberopar klaganden étta grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av unionsritten och av grundliggande rittsprinciper sisom principen om god
forvaltningssed och likabehandlingsprincipen, i den mén som de betygssittningsanvisningar som avser de allminna
genomférandebestimmelserna om betygssittning inte dr analogt tillimpliga pa forfarandet for bedomning av en
provanstilld tjansteman i samband med bedémningen av om vederbérande ska ges en fast anstillning.

2. Andra grunden: Missbedémning av de faktiska omstindigheterna och bevisningen genom att personaldomstolen slog
fast att det tredje bolag vars konsult var delaktig i forfarandet f6r bedomning av den provanstillde tjainstemannen inte
hade sett att dennes stdllning hade befists hos radet.

3. Tredje grunden: Asidosittande av unionsritten och bland annat av rittspraxis avseende artikel 34 i Europeiska unionens
tjansteforeskrifter (nedan kallade tjansteforeskrifterna) samt av omsorgsplikten, genom att personaldomstolen slog fast
att provanstillningsperioden och bedomningen hade genomforts under normala forhallanden, dven om klaganden hade
varit omgiven av samt bedomts av externa konsulter och inte hade haft ndgon mentor.
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4. Fjirde grunden: Asidosittande av likabehandlingsprincipen genom att radet i forevarande fall inte tillimpade de regler
om mentorskap som finns i de interna riktlinjerna.

5. Femte grunden: Missbedomning av de faktiska omstindigheterna och bevisningen genom att personaldomstolen slog
fast att mentorskap och detaljstyrning inte utgjorde tvd olika begrepp mot bakgrund av interna riktlinjer.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av unionsritten och bland annat av artikel 34 i tjinsteforeskrifterna genom att
personaldomstolen fann att det inte var oforenligt med nimnda artikel att underlata att oversinda det forsta utldtandet
till de 6verordnade.

7. Sjunde grunden: Missbedomning av de faktiska omstindigheterna och bevisningen genom att personaldomstolen
underlit att kontrollera om betygskommitténs rapport hade 6versints till de overordnade i ritt tid.

8. Attonde grunden: Asidosittande av artikel 34 i tjansteforeskrifterna, genom att personaldomstolen slog fast att den inte
kunde ersitta institutionens bedomning av klagandens arbete med sin egen bedomning.

Talan vickt den 10 september 2015 — CCPL m.fl. mot kommissionen
(Ml T-522/15)
(2015/C 354/63)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sékande: CCPL — Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro SC (Reggio Emilia, Italien), Coopbox group SpA (Reggio

Emilia), Poliemme Srl (Reggio Emilia), Coopbox Hispania, SL (Lorca, Spanien), Coopbox Eastern s.r.o. (Nové Mesto nad
Véhom, Slovakien) (ombud: advokaterna S. Bariatti och E. Cucchiara)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— undanrdja de boter som sokandena alagts, eller
— 1 andra hand, sdtta ned botesbeloppet, och i vart fall

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan avser kommissionens beslut av den 24 juni 2015, nr C(2015) 4336 final (drende AT.39563 — Livsmedelsforpack-
ningar for detaljhandeln) angdende en 6vertridelse av artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt.

Till stod for sin talan aberopar sokandena fem grunder.

1. Forsta grunden: maktmissbruk pd grund av bristande utredning och bristande motivering vad giller 6vertridelsens
verkningar.

— Sokanden gor gillande att det kritiserade beteendet i praktiken inte har fullf6ljts. Detta framgar av handlingarna i
arendet och har erkints av kommissionen i det angripna beslutet. Denna omstindighet borde ha beaktats vid den
allminna bedomningen av overtridelsens svarighetsgrad och saledes dven vid faststillandet av botesbeloppet.
Kommissionen har emellertid helt bortsett frin denna aspekt i det angripna beslutet, utan att limna nigon som helst
motivering pa denna punkt.
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2. Andra grunden: &sidosittande av principerna om proportionalitet och skilighet vid faststdllandet av boternas
grundbelopp.

— Sokanden gor gillande att kommissionen i det angripna beslutet vid berdkningen av boternas grundbelopp har
beaktat virdet av forsiljningen under det sista dr som sokanden deltog i 6vertrddelsen, trots att detta belopp inte alls
aterspeglar sokandens och ovriga i drendet aktuella parters stdllning pd marknaden.

3. Tredje grunden: dsidosdttande av artikel 23.2 i forordning (EG) nr 1/2003.

— Det virde som kommissionen beaktat vid berdkningen av grinsvirdet pa 10 procent enligt artikel 23.2 i férordning
(EG) nr 1/2003 4r uppenbart felaktigt, eftersom det vdrdet

— inkluderar alla belopp som CCPL-gruppen fakturerat, trots att kommissionen inte bevisat att det foreligger sa
kallad parental liability for moderbolaget i gruppen,

— inkluderar belopp som fakturerats av enheter som inte langre ingick i CCPL-gruppen vid tiden for beslutet,

— har faststillts utan att hidnsyn tagits till de sirskilda omstidndigheter som avser strukturen av de fakturerade
belopp som tillskrivits CCPL-gruppen.

4. Fjarde grunden: d&sidosittande av principerna om proportionalitet och likabehandling vid faststillandet av
botesbeloppen.

— Kommissionen har i det angripna beloppet helt underldtit att beakta den allvarliga kris som rider i
forpackningsbranschen. Det botesbelopp som sokandena alagts dr dessutom oproportionerligt hogt i férhéllande
till de belopp som 6vriga parter har dlagts, vilket dr uppenbart och helt omotiverat.

5. Femte grunden: Europeiska kommissionen har dsidosatt sin motiveringsskyldighet enligt artikel 296 FEUF genom att
endast delvis beakta de uppgifter om bristande betalningsformaga som CCPL-gruppen ldmnat.

— Kommissionen har i det angripna beslutet, trots att den erkdnt att sokanden befinner sig i en mycket allvarlig
krissituation, inte tillrackligt beaktat detta vid faststillandet av botesbeloppet.

Talan vickt den 10 september 2015 - Italmobiliare m.fl. mot kommissionen
(Ml T-523/15)
(2015/C 354/64)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokandena: Ttalmobiliare SpA (Milano, Italien), Sirap-Gema SpA (Verolanuova, Italien), Sirap France SAS (Noves, Frankrike),

Petruzalek GmbH (Tattendorf, Osterrike), Petruzalek kft (Budapest, Ungern), Petruzalek s.r.o. (Bratislava, Slovakien),
Petruzalek s.r.o. (Bfeclav, Tjeckien) (ombud: advokaterna M. Siragusa, F. Moretti och A. Bardanzellu)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— som en dtgird for processledning besluta ex officio om inhdmtande av ett sakkunnigutldtande avseende den ekonomiska
analysen i forevarande fall,
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ogiltigforklara beslutet i den del kommissionen dar har ansett att Linpac omfattas av immunitet mot béter i enlighet
med tillkdnnagivandet om immunitet mot boter och nedsittning av boter i kartellirenden (nedan kallat
tillkdnnagivandet),

ogiltigforklara beslutet i den del kommissionen dir har ansett att dven Italmobiliare ska héllas ansvarigt for det
kritiserade beteendet och alagt bolaget solidariskt betalningsansvar for boterna,

sitta ned de dlagda bétesbeloppen, och

forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan avser samma beslut som det mot vilket talan vickts i mal T-522/15, CCPL m.fl. mot kommissionen.

Till
1.

stod for sin talan dberopar sokandena fyra grunder.

Forsta grunden: dsidosittande av tillkdnnagivandet och av principen om likabehandling genom att kommissionen har
beviljat Linpac immunitet, trots att rekvisiten hérfor i tillkdnnagivandet inte var uppfyllda.

Andra grunden: sidosittande av artikel 101 FEUF, principerna om rittssikerhet, att straff ska vara individuella och om
oskuldspresumtionen, vilka f6ljer av artiklarna 6.2 och 7 i Europakonventionen och artiklarna 48 och 49 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rattigheterna (nedan kallad stadgan), den grundliggande ritten till egendom
enligt artikel 1 i tilliggsprotokollet till Europakonventionen, artikel 14 i Europakonventionen, artiklarna 17 och 21 i
stadgan samt dsidosittande av icke-diskrimineringsprincipen och principen om likabehandling, genom att
kommissionen felaktigt dlagt Italmobiliare solidariskt ansvar i egenskap av moderbolag, fér handlingar som utforts
av bolag som det kontrollerar.

. Tredje grunden: dsidosittande av artikel 101 FEUF och artikel 23 i rddets forordning (EG) nr 1/2003 av den

16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (EUT L 1, s. 1), riktlinjerna
for berdkning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i férordning nr 1/2003 (nedan kallade riktlinjerna) och
principerna om proportionalitet och likabehandling, i samband med att kommissionen faststillde foljande faktorer for
berdkningen av botesbeloppen: 1) virdet av forsiljningen, 2) faktorn avseende overtradelsens svdrighetsgrad, 3) entry fee,
4) justeringarna av grundbeloppet (i synnerhet underldtenheten att beakta den kris som rader i branschen), 5) det hogsta
belopp som dr tilldtet enligt artikel 23.2 i forordning nr 1/2003 och 6) otillricklig nedsittning av botesbeloppet pa
grund av den langa tid som forfarandet tagit, samt slutligen dsidosdttande av artikel 101 FEUF, riktlinjerna och
motiveringsskyldigheten med avseende pé avslaget pa ansokan om tillimpning av punkt 35 i nimnda riktlinjer.

. Fdrde grunden: sokandena hemstiller om att Europeiska unionens tribunal med tillimpning av artikel 31 i férordning

nr 1/2003 utdvar sin behorighet att gora en materiell provning och att, dven for det fall de foregdende grunderna for
talan underkinns, gor en egen bedomning som ersitter kommissionens bedomning, och under alla omstindigheter
sdtter ned det totala botesbelopp som alagts i beslutet.
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PERSONALDOMSTOLEN

Talan vickt den 16 juli 2015 — ZZ mot Europeiska kommissionen
(Ml F-103/15)
(2015/C 354/65)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaten C. Falagiani)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut att innehalla ett belopp pd 14 207,60 euro av sokandens pension som
aterbetalning for utgifter for hans makas sjukhusvistelser, som vickts till f6ljd av personaldomstolens dom genom vilken
kommissionens ursprungliga beslut att sokanden skulle bira samtliga sjukhuskostnader som ansetts orimliga
ogiltigfrklarades.

Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att personaldomstolen ska
— faststilla att Europeiska kommissionen, i strid med det som personaldomstolen beslutade i dom av den 16 maj 2013

och av de skil som anges i forevarande ansokan, rdttsstridigt har innehallit ett belopp pa 14 207,60 av s6kandens
pension,

— forplikta kommissionen att som ersittning for det belopp som rattsstridigt innehéllits utbetala ett belopp pé
12 407,60 euro jimte drojsmalsrinta,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 31 juli 2015 — ZZ mot kommissionen
(Mal F-111/15)
(2015/C 354/66)
Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna J.-N. Louis och N. Montigny)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut att inte medge s6kanden och hans maka aterbetalning avseende tre rakningar
rorande medicinska ingrepp och behandlingar som sammanhinger med hennes cancersjukdom.



C 354/56 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2015

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara beslutet att inte medge dterbetalning avseende avrikningarna nr 67, 68 och 72 rorande sjukvérd till
sokandens maka,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 20 augusti 2015 — ZZ mot Europol
(Mal F-119/15)
(2015/C 354/67)
Rattegdangssprak: nederlandska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna W.J. Dammingh och N.D. Dane)

Svarande: Europeiska polisbyran (Europol)

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som Europol fattat for att folja en dom av personaldomstolen, genom vilket Europol
bekraftar sitt beslut att inte ingd ett avtal om tillsvidareanstillning med sokanden och genom vilket sokanden erbjuds ett
schablonbelopp som, enligt sokanden, inte utgor full kompensation for den skada som han anser sig ha lidit till foljd av att
personaldomstolens domar inte f6ljts.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara Europols beslut av den 29 juli 2014, i den médn det innebdr att sokanden inte erbjuds ett avtal om
tillsvidareanstallning och i stallet erbjuds ett ersittningsbelopp pa 10 000 euro, och beslutet av den 22 maj 2015, i den
mén som det innebir ett avslag pa sokandens klagomal mot beslutet av den 29 juli 2014, och

— forplikta Europol att ersitta rittegdngskostnaderna, inklusive advokatkostnaderna.

Talan vickt den 20 augusti 2015 — ZZ mot Europol
(M3l F-120/15)
(2015/C 354/68)

Rittegdangssprdk: nederlandska

Parter

Sokande: ZZ (advokaterna W.J. Dammingh och N.D. Dane)

Svarande: Europeiska polisbyran (Europol)

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av ett beslut Europol fattat for att folja en dom fran personaldomstolen, vilket beslut innebar en
bekriftelse av ett tidigare beslut att inte tillsvidareanstilla sokanden och tillerkinnande av ett schablonbelopp som enligt
sokanden inte utgor tillricklig ersdttning for den skada denne anser sig ha lidit genom att personaldomstolens domar inte
verkstallts.
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Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara Europols beslut av den 29 juli 2014, i den del detta beslut innebr att sokanden inte tillsvidareanstalls
och i den del sokanden tillerkdnns ersittning med 10 000 euro, och ogiltigforklara Europols beslut av den 22 maj 2015,
i den del detta beslut innebir ett avslag pa sokandens klagomal mot beslutet av den 29 juli 2014, och

— forplikta Europol att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 21 augusti 2015 — ZZ mot Europeiska kommissionen
(Mal F-121/15)
(2015/C 354/69)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaten M. Casado Garcia-Hirschfeld)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av beslutet att avsla sokandens ansokan om den tjdnst som omfattats av meddelande om lediga tjanster
COM/2014/2036, varvid beslutet grundats pé att sokanden inte uppfyllt villkoret om avbrott i avtalet under sex manader
fore rekrytering av en anstalld som tidigare varit anstalld i lonegrad AT2c, med tillimpning av meddelande D(2005)18064
av den 28 juli 2005 fran GD HR, samt ersittning for den ekonomiska och ideella skada som lidits.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska
— ogiltigforklara beslutet av den 22 maj 2014 genom vilket GD RRHH motsatte sig rekryteringen av sokanden,
— vid behov, ogiltigforklara beslutet av den 14 november 2014 att avsld klagomalet,

— forordna om ersittning for den ekonomiska och ideella skada som sokanden lidit till foljd av dessa beslut, varvid skadan,
med forbehdll for en ny uppskattning, berdknas motsvara 326 275 euro, samt indexreglerad dréjsmalsranta, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Talan vickt den 22 augusti 2015 - ZZ mot kommissionen
(Mal F-122/15)
(2015/C 354/70)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Talan angdende ogiltigforklaring av beslutet att overfora sokandens pensionsrittigheter till unionens pensionssystem, med
tillimpning av de nya allmidnna genomférandebestimmelserna i artikel 11. 2 i bilaga VIII till tjansteforeskrifterna.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— forklara artikel 9 i de allmidnna genomforandebestimmelserna till artikel 11.2 i bilaga VIII till tjdnsteforeskrifterna
réttsstridig,

— ogiltigforklara beslut av den 6 januari 2015 med faststillande av 6verforing av pensionsrittigheter som intjdnats fore
tjanstgoringens borjan med tillimpning av de allmédnna genomforandebestimmelserna till artikel 11.2 i bilaga VIII till
tjansteforeskrifterna av den 3 mars 2011,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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